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Copyrights und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne die
schriftliche Genehmigung der Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme
verarbeitet, vervielfiltigt oder verbreitet werden. Die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen Informationen sind nur fiir
die Verwendung mit diesem Epson-Drucker bestimmt. Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Verwendung dieser
Informationen mit anderen Druckern.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften haften gegeniiber dem Kéufer oder dritten Parteien fiir
Schéden, Verlust, Kosten oder Folgekosten infolge von Unfillen, unsachgemifier Handhabung oder Missbrauch dieses
Produkts sowie unautorisierten Anderungen, Reparaturen oder sonstigen Modifikationen an diesem Produkt. Das gilt auch
(mit Ausnahme der USA) fiir die Nichtbefolgung der Bedienungs- und Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.
Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schaden oder Stérungen durch Einsatz von Optionen oder Zubehor, die keine
Originalprodukte von Epson sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,EPSON Approved
Product® haben.

Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schdden, die durch elektromagnetische Stérungen durch den Einsatz von
Schnittstellenkabeln entstehen, die keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,,Epson Approved
Product® haben.

EPSON@ ist eine eingetragene Marke und Exceed Your Vision ist eine Marke der Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® und Windows Vista® sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh® und Mac OS® sind eingetragene Marken der Apple Inc.

DPOF™ ist eine Marke der CANON INC,, Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. und Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd.

Allgemeiner Hinweis: Andere in dieser Dokumentation genannte Produktbezeichnungen dienen nur der Bezeichnung und sind
moglicherweise eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber. Epson verzichtet auf jegliche Rechte an diesen Marken.

Copyright © 2009 Seiko Epson Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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Betriebssystem-Versionen

In diesem Handbuch werden die folgenden Abkiirzungen verwendet:

Windows steht fiir Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008 und Server 2003.

a

a

Windows 7 steht fir Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7 Professional Edition und Windows 7
Ultimate Edition.

Windows Vista steht fir Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition und Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP steht ftir Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition und Windows XP
Professional Edition.

Windows 2000 steht fir Windows 2000 Professional.

Windows Server 2008 steht fiir Windows Server 2008 Standard Edition und Windows Server 2008 Enterprise
Edition.

Windows Server 2003 steht flir Windows Server 2003 Standard Edition und Windows Server 2003 Enterprise
Edition.

Macintosh steht fiir Mac OS X.

g

Mac OS X steht fiir Mac OS X 10.3.9 oder hoher.

Betriebssystem-Versionen 10
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Druckers alle Anweisungen in diesem Abschnitt. Befolgen
Sie auflerdem alle am Drucker angebrachten Warnungen und Hinweise.

Drucker aufstellen

Beachten Sie beim Aufstellen des Druckers folgende Hinweise:

1 Die Ventilationsschlitze und Offnungen im Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt
werden.

(d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen
Betriebsspannung tibereinstimmen.

[ Verwenden Sie nur das mit dem Drucker mitgelieferte Netzkabel. Bei Verwendung eines
anderen Netzkabels kann ein Brand oder ein elektrischer Schlag ausgelost werden.

(d Das Netzkabel dieses Druckers ist ausschliefllich zur Verwendung mit diesem Drucker
vorgesehen. Bei Verwendung mit anderen Geréten konnen Briande oder elektrische Schldge
verursacht werden.

(d Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

(d Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerite wie Fotokopierer oder
Ventilatoren angeschlossen sind, die sich regelmaf3ig ein- und ausschalten.

[ Schlief3en Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

(d Benutzen Sie die Computeranlage nicht in der Nédhe potenzieller elektromagnetischer
Storfelder wie z. B. Lautsprecher oder Basisstationen von schnurlosen Telefonen.

d Verwenden Sie keinesfalls beschiddigte Stromkabel.

(d Wenn Sie den Drucker {iber ein Verldngerungskabel anschlief3en, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verldngerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige
Strombelastbarkeit des Verlangerungskabels nicht iiberschreitet. Stellen Sie auflerdem sicher,
dass die Gesamtstromstirke aller an der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige
Stromstirke dieser Steckdose nicht iiberschreitet.

Sicherheitshinweise 11
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Versuchen Sie niemals, das Gerit selbst zu reparieren.

In folgenden Fillen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an einen autorisierten
Kundendiensttechniker wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker sind abgenutzt oder beschadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker
eingedrungen; der Drucker ist heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschadigt; der
Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt auffillige Leistungsabweichungen.

Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des
Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebdudeinstallation mit
einer 10-A- oder 16-A-Sicherung abgesichert ist.

Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerét
anschlief8en, achten Sie auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder
kann nur auf eine Weise eingesteckt werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet
eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iber das Kabel verbunden sind, beschiadigt werden.

Wenn der Stecker beschédigt wird, ersetzen Sie den Kabelsatz oder wenden Sie sich an einen
qualifizierten Techniker. Enthélt der Stecker Sicherungen, vergewissern Sie sich, dass Sie sie
durch Sicherungen der richtigen Grofie und fiir den richtigen Nennstrom ersetzen.

Wenn Sie den Drucker heben, halten Sie ihn nicht an der Duplexeinheit, damit diese sich nicht
16st. Vergewissern Sie sich, dass die Duplexeinheit richtig angebracht ist, nachdem Sie den
Drucker eingerichtet haben.

Druckerstandort auswdhlen

Beachten Sie bei der Auswahl des Druckerstandorts folgende Hinweise:

a

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Fliche, die an allen Seiten Uiber seine
Grundfliche hinausragt. Wenn Sie den Drucker an einer Wand aufstellen, lassen Sie einen
Freiraum von mindestens 10 cm zwischen der Druckerriickseite und der Wand. Der Drucker
arbeitet nicht einwandfrei, wenn er gekippt wird oder schrag steht.

Wenn Sie den Drucker lagern oder transportieren, halten Sie ihn nicht schrég, stellen Sie ihn
nicht auf die Seite und drehen Sie ihn nicht um. Andernfalls kann Tinte aus den Patronen
auslaufen.

Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert vom Drucker
ausgegeben werden kann.

Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter
Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und Warmequellen fern.

Sicherheitshinweise 12
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Vermeiden Sie staubige Standorte und Standorte, die Erschiitterungen oder Vibrationen
ausgesetzt sind.

Stellen Sie den Drucker so auf, dass rundum eine ausreichende Luftzufuhr gewahrleistet ist.

Stellen Sie den Drucker in der Néhe einer Steckdose auf, so dass der Stecker jederzeit
problemlos herausgezogen werden kann.

Verwendung des Druckers

Beachten Sie bei der Verwendung des Druckers folgende Hinweise:

a

U U J o o

U

Vermeiden Sie es, die Bauteile im Inneren des Druckers zu beriihren, es sei denn, Sie werden in
dieser Anleitung dazu aufgefordert.

Fiihren Sie keine Gegenstinde in die Offnungen im Drucker ein.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in den Drucker gelangt.
Beriihren Sie nicht das weif3e, flache Kabel im Inneren des Druckers.
Stecken Sie Thre Hand wihrend des Druckvorgangs nicht in den Drucker.

Verwenden Sie im Geréteinnern oder in der Umgebung dieses Gerites keine Sprays, die
entziindliche Gase enthalten. Dies konnte einen Brand verursachen.

Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand, der Drucker kann dadurch beschidigt werden.
Bewegen Sie wihrend des Druckvorgangs nicht den Patronenhebel.

Schalten Sie den Drucker stets mit der Stromtaste O aus. Wenn diese Taste gedriickt wird,
blinkt die Stromanzeige O. Ziehen Sie den Netzstecker erst bzw. schalten Sie die
Stromversorgung zur Netzsteckdose erst aus, wenn die Stromanzeige O nicht mehr blinkt.

Vergewissern Sie sich, dass sich der Druckkopf in seiner Grundstellung (ganz rechts) befindet,
bevor Sie den Drucker transportieren.

Achten Sie darauf, dass Sie beim SchliefSen der Druckerabdeckung Ihre Finger nicht einklemmen.

Umgang mit Tintenpatronen

Beachten Sie beim Umgang mit den Tintenpatronen folgende Hinweise:

Sicherheitshinweise 13
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Halten Sie die Tintenpatronen auflerhalb der Reichweite von Kindern. Tinte darf nicht
verschluckt werden.

Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut sofort mit Seife unter flieflendem Wasser ab. Sollte
Tinte in Ihre Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit Wasser aus.

Schiitteln Sie die Tintenpatrone ca. fiinf Sekunden, um bessere Ergebnisse zu erzielen.

0:00'05"
()

&

n Achtung:
Schiitteln Sie die Patronen, die bereits im Drucker verwendet wurden, nicht zu stark.

Benutzen Sie die Tintenpatronen nicht nach dem auf der Patronenverpackung angegebenen
Datum.

Um beste Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie die Tintenpatrone innerhalb von sechs
Monaten nach der Installation.

Bauen Sie die Tintenpatrone nicht auseinander und verandern Sie diese nicht, da andernfalls
moglicherweise kein normaler Druck méglich ist.

Lagern Sie Tintenpatronen an einem kiihlen, dunklen Ort.

Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen, die Sie zuvor an einem kélteren Ort gelagert
haben, lassen Sie sie sich vor der Verwendung mindestens drei Stunden lang auf
Raumtemperatur erwarmen.

Sicherheitshinweise
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[ Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der Seite der Tintenpatrone. Dies konnte den
normalen Betrieb und den Druckbetrieb beeintrachtigen. Der IC-Chip an dieser
Tintenpatrone enthdlt eine Vielzahl patronenspezifischer Informationen wie beispielsweise
Informationen iber den Tintenpatronenstatus, damit die Tintenpatrone beliebig oft
herausgenommen und wieder eingesetzt werden kann. Jedes Mal, wenn eine Tintenpatrone
eingesetzt wird, wird jedoch Tinte verbraucht, da der Drucker stets einen Selbsttest durchfiihrt.
Wenn Sie eine Tintenpatrone zur spéteren Verwendung entnehmen, sollten Sie die
Tintenzufuhr vor Staub und Schmutz schiitzen und die Patrone in derselben Umgebung wie
den Drucker lagern. In der Tintenzufuhroffnung befindet sich ein Ventil. Daher ist es nicht
notwendig die Patrone abzudecken oder eine Verschlusskappe anzubringen. Sie sollten aber
darauf achten, dass die Tinte nicht mit Gegenstinden in Berithrung kommt und diese verfarbt.
Beriihren Sie keinesfalls die Tintenzufuhréffnung oder den Bereich um die Tintenzufuhroftnung.

Handbuchkonventionen

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Warn-, Vorsichts- und allgemeinen Hinweise sind
nachfolgend dargestellt und haben die folgende Bedeutung:

Warnung

Anmerkungen dieser Art miissen unbedingt beachtet werden, um Korperverletzungen zu
vermeiden.

n Achtung
Anmerkungen dieser Art miissen beachtet werden, um Schiden an den Gerdten zu vermeiden.

Hinweise
Diese Hinweise enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps fiir die Arbeit mit dem Drucker.

Sicherheitshinweise 15
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Kapitel 1

Mit der Software arbeiten

Ubersicht iiber Druckertreiber und Status Monitor

Uber die im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen lasst sich der Betrieb des Druckers optimal
an die jeweiligen Anforderungen anpassen. Der Statusmonitor und die
Drucker-Dienstprogramme helfen Thnen, den Drucker zu iiberpriifen, um einen optimalen
Betriebszustand zu erhalten.

Aufrufen des Druckertreibers unter Windows

Sie konnen den Druckertreiber aus den meisten Windows-Anwendungen, iiber das
Windows-Startmenti oder iiber die Taskleiste aufrufen.

Um Einstellungen vorzunehmen, die nur fiir die verwendete Anwendung gelten, rufen Sie den
Druckertreiber aus dieser Anwendung auf.

Um Druckparameter fiir alle Windows-Anwendungen einzustellen, rufen Sie den Druckertreiber
aus dem Startmeni oder von der Taskleiste auf.

Informationen zum Aufrufen des Druckertreibers finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Hinweis:
Die Bildschirmdarstellungen der Druckertreiberfenster in diesem Benutzerhandbuch stammen aus
Windows XP.

Aus einer Windows-Anwendung
1. Klicken Sie im Dateimenti auf Print (Drucken) oder Print Setup (Drucker einrichten).
2. Klicken Sie im Fenster, das daraufhin geoffnet wird, auf Printer (Drucker), Setup, Options

(Optionen), Preferences (Einstellungen) oder Properties (Eigenschaften). (Je nach
Anwendung miissen Sie moglicherweise auf eine oder mehrere dieser Schaltflichen klicken.)

Mit der Software arbeiten
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Uber das Startmenii

(d Windows 7:
Klicken Sie auf @ Start und wihlen Sie Gerdte und Drucker. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Druckersymbol und wihlen Sie Printing Preferences
(Druckeinstellungen).

1 Windows Vista und Server 2008:
Klicken Sie auf @ Start, Control Panel (Systemsteuerung) und anschliefiend auf Printers
(Drucker). Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol und anschlief}end
auf Select Printing Preferences (Druckeigenschaften auswahlen).

(1 Windows XP und Server 2003:
Klicken Sie auf Start und anschlieflend auf Printers and Faxes (Drucker und Faxgerite).
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol und anschlieflend auf Printing
Preferences (Druckeinstellungen).

1 Windows 2000:
Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Settings (Einstellungen) und klicken Sie dann auf
Printers (Drucker). Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol und
anschlieflend auf Printing Preferences (Druckeinstellungen).

Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol in der Taskleiste und wiahlen Sie
dann im Kontextmenti Printer Settings (Druckereinstellungen) aus.

Um ein Shortcut-Symbol zur Windows Taskleiste hinzuzufiigen, rufen Sie zunichst tiber das
Startmenii den Druckertreiber auf (siehe Beschreibung oben). Klicken Sie dann auf die
Registerkarte Maintenance (Utility), die Schaltfliche Speed & Progress (Geschwindigkeit &
Fortschritt) und anschliefSend auf die Schaltfliche Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen). Aktivieren Sie im Dialogfeld Monitoring Preferences
(Uberwachungsoptionen) das Kontrollkistchen Select Shortcut Icon (Shortcut-Symbol
anzeigen).

Abrufen von Informationen iiber die Online-Hilfe

Sie konnen die Online-Hilfe fiir Druckertreiberfunktionen aus der Anwendung oder iiber das
Windows-Startmenti aufrufen.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

Im Druckertreiber-Dialogfeld kdnnen Sie folgendermafien vorgehen.
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(d Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Funktion und anschliefSend auf Help (Hilfe).

(1 Klicken Sie oben rechts im Fenster auf die Schaltfliche ﬂ und anschliefiend auf das Element

(nur Windows XP und 2000).

Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X

Die nachstehende Tabelle zeigt, wie das Druckertreiber-Dialogfeld aufgerufen wird.

Dialogfeld

Aufrufen

Page Setup (Pa-
pierformat)

Klicken Sie auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,Datei” der Anwendung.

Hinweis fiir Mac OS X 10.5:
Je nach Anwendung erscheint das Men( Page Setup (Papierformat) moglicherweise
nichtim Menu ,Datei”.

Print (Drucken)

Klicken Sie im Meni ,Datei” der Anwendung auf Print (Drucken).

EPSON Printer
Utility3

Sie kdnnen diese Software auf die folgenden drei Arten aufrufen:

 Doppelklicken Sie auf das Symbol EPSON Printer Utility3 im Ordner
Applications (Anwendungen) der Macintosh-Festplatte. Wahlen Sie den Drucker
aus der Printer List (Druckerliste) aus und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie im MenU ,Datei” lhrer Anwendung auf Print (Drucken), wahlen Sie in
dem angezeigten Fenster Print (Drucken) den MenUlipunkt Print Settings
(Druckereinstellungen) aus und klicken Sie anschlieBend auf das [{}4
Utility-Symbol. Bei Verwendung eines freigegebenen Druckers wird das Symbol
L,Utility” nicht angezeigt.

d NurMacOSX10.3und 10.4
Offnen Sie den Ordner Programs (Programme) auf der Festplatte, &ffnen Sie dann
den Ordner Utilitys und doppelklicken Sie auf das Symbol Print Center oder
Printer Setup Utility (Drucker-Dienstprogramm). Wahlen Sie aus der Liste
einen passenden Drucker aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Configure (Konfigurieren) oder Utility.

Abrufen von Informationen iiber die Online-Hilfe

Klicken Sie im Dialogfeld Print (Drucken) auf f?\" Help (Hilfe).

Mit der Software arbeiten
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Anpassen von Webseiten beim Drucken an die verwendete Papiergrofe

ERP30N Web-To-Page
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Mit EPSON ,,Web-To-Page“ kénnen Sie Webseiten beim Drucken an die verwendete Papiergrofie
anpassen. Auflerdem konnen Sie vor dem Drucken eine Vorschau anzeigen.

Hinweis fiir Windows:
Diese Software ist nicht fiir Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008 und Server 2003 verfiigbar.

Hinweis fiir Windows Internet Explorer 7 oder spiiter:
Das Drucken von Webseiten unter Anpassung an die verwendete PapiergrifSe ist eine
Standardfunktion unter Windows Internet Explorer 7 oder spditer.

Hinweis fiir Mac OS X:
[ Diese Software ist fiir Mac OS X nicht verfiigbar.

1 Das Drucken von Webseiten unter Anpassung an die verwendete PapiergrofSe ist bei
Verwendung des Druckertreibers verfiigbar.

® Siehe ,, Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5“ auf Seite 39.
® Siehe ,, Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4 auf Seite 41.
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EPSON ,,Web-To-Page” aufrufen

Nach der Installation von EPSON ,,Web-To-Page® wird die Meniileiste in der Symbolleiste von
Windows Internet Explorer angezeigt. Falls sie nicht angezeigt wird, wahlen Sie Toolbars
(Symbolleisten) im Menii ,,Ansicht“ des Internet Explorers aus und wéhlen Sie dann EPSON
Web-To-Page aus.

3 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘Wiew Fawaorites Tools  Help

Y A =) e .
@Eack T & ﬂ ﬂ | g Search :”?-*’ Faviorikes

Address @:ﬁ httpe ffwnany, epson. com/
EPSON Web-To-Page = (=hPrint | S Print Preview

Deinstallieren der Druckersoftware

Deinstallation des Druckertreibers

Den Druckertreiber miissen Sie moglicherweise deinstallieren bei:

(d Upgrade des Computer-Betriebssystems
[ Upgrade des Druckertreibers auf eine neuere Version
(d Problem mit dem Druckertreiber

Wenn Sie eine neuere Betriebssystem- oder Druckertreiberversion installieren, achten Sie darauf,
den aktuellen Druckertreiber zu deinstallieren, bevor Sie den neuen Treiber aktualisieren oder
installieren. Andernfalls funktioniert die Treiberaktualisierung nicht.

Fiir Windows

Hinweis:

1 Wenn Sie Programme in Windows 7, Vista und Server 2008 deinstallieren mdochten, bendtigen
Sie ein Administratorkonto und das Kennwort, wenn Sie sich als Anwender mit eingeschrinkter
Zugangsberechtigung anmelden.
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1  Um Programme in Windows XP und Server 2003 zu deinstallieren, miissen Sie sich als
Computer Administrator (mit Administratorkonto) anmelden.

' Zum Deinstallieren von Programmen unter Windows 2000 ist es erforderlich, sich mit
Administratorrechten (als Anwender, der zur Administratorgruppe gehort) anzumelden.

1. Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie das Schnittstellenkabel.

2. Windows 7, Vista und Server 2008:
Klicken Sie auf die Schaltfldche Start, und wihlen Sie Control Panel (Systemsteuerung).

Windows XP und Server 2003:
Klicken Sie auf Start und wihlen Sie Control Panel (Systemsteuerung).

Windows 2000:
Klicken Sie auf Start, bewegen Sie den Mauszeiger auf Settings (Einstellungen) und klicken
Sie dann auf Control Panel (Systemsteuerung).

3. Windows 7, Vista und Server 2008:
Klicken Sie in der Kategorie Programs (Programme) auf Uninstall a program (Programm
deinstallieren) und wiahlen Sie IThren Drucker dann aus der Liste aus.

Windows XP, 2000 und Server 2003:
Doppelklicken Sie auf das Symbol Add/Remove Programs (Programme hinzufiigen/
entfernen) und wihlen Sie Thren Drucker dann aus der Liste aus.

4. Windows 7, Vista und Server 2008:
Klicken Sie auf Uninstall/Change (Deinstallieren/andern).

Windows XP, 2000 und Server 2003:
Klicken Sie auf Change/Remove (Andern/Entfernen).

5. Markieren Sie das Druckersymbol und klicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie auf OK, um den Druckertreiber zu deinstallieren.

Mac OS X:

Hinweis:

Zum Deinstallieren von Programmen miissen Sie sich als Computer Administrator
(Computeradministrator) anmelden. Sie konnen keine Programme deinstallieren, wenn Sie als
Anwender mit eingeschrinktem Anwenderkonto angemeldet sind.
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7.

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.
Legen Sie die CD-ROM mit der Epson-Druckersoftware in den Macintosh ein.

Doppelklicken Sie im Ordner Epson auf Mac OS X. Der CD-Installationsbildschirm wird
angezeigt. Klicken Sie auf Custom Install (Benutzerdefinierte Installation).

Wihlen Sie Printer Driver (Druckertreiber).

Hinweis:

Wenn das Dialogfeld ,, Authentifizierung® angezeigt wird, geben Sie Ihr Kennwort ein und
klicken Sie dann auf OK.

Lesen Sie die Softwarelizenzvereinbarung, und klicken Sie auf Accept (Akzeptieren).

Weihlen Sie aus dem Menii oben links die Option Uninstall (Deinstallieren) und klicken Sie
auf Uninstall (Deinstallieren).

Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den Druckertreiber zu deinstallieren.

Hinweis fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4:

Wenn der Name Ihres Druckers weiterhin im Print Center oder in der Printer Setup Utility
(Drucker-Dienstprogramm) angezeigt wird, markieren Sie den Namen in der Printer List
(Druckerliste) und klicken auf Delete (Loschen).
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Kapitel 2
Handhabung der Druckmedien

Verwenden spezieller Druckmedien

Mit den meisten Normalpapiersorten lassen sich gute Druckergebnisse erzielen. Beschichtetes
Papier ergibt jedoch noch bessere Ausdrucke, weil es weniger Tinte absorbiert.

Epson liefert Spezialdruckmedien, die optimal auf die in Epson-Tintenstrahldruckern verwendete
Tinte abgestimmt sind, und empfiehlt diese Druckmedien, um Druckergebnisse in hochster
Qualitdt zu gewihrleisten.

= Siehe ,,Papier, Verbrauchsmaterialien und Optionen auf Seite 216.

Bevor Sie spezielle Epson-Druckmedien verwenden, lesen Sie das jeweils beiliegende Hinweisblatt,
und beriicksichtigen Sie auflerdem folgende Punkte:

Hinweis:

(d Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in das hintere Papierfach ein. Die
zu bedruckende Seite ist in der Regel heller und glinzender. Beachten Sie die Hinweise in der
Anleitung, die dem Papier beigepackt ist. Bei einigen Papiersorten geben abgeschnittene Ecken
die richtige Ausrichtung zum Einlegen an.

[ Gldtten Sie gewelltes Papier oder wolben Sie es leicht in die Gegenrichtung, bevor Sie es einlegen.
Wenn Sie gewelltes Papier bedrucken, kann die Tinte auf dem Ausdruck verschmieren.

Hinweis zu ,,Professional Flyer“-Papier:
[ Sollte Wasser auf die zu bedruckenden Seite gelangen, tupfen Sie es ab. Achten Sie darauf, dass
Sie die zu bedruckende Seite nicht abwetzen oder verkratzen.

(d Beriihren Sie die zu bedruckende Seite nicht. Die Feuchtigkeit und das Fett Ihrer Haut kénnten
die Druckqualitdit beeintrichtigen.

Handhabung der Druckmedien 23



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

1 Das ,, Professional Flyer“-Papier unterstiitzt den doppelseitigen Druck. Wenn Sie doppelseitig
drucken mdochten, miissen Sie das Papier manuell einlegen.

' Wenn Sie doppelseitig drucken, lassen Sie die gedruckte Seite ca. 20 Minuten trocknen, bevor Sie
die Riickseite bedrucken.

1 Wenn Sie doppelseitig drucken, wird empfohlen, die Seite mit der geringeren Qualitit zuerst zu
drucken.

Ja nach Druckmuster, kénnen auf der bedruckten Seite Abdriicke der Rollen zu sehen sein.
Drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie das Ergebnis, bevor Sie mehrere Seiten drucken.

1 Ja nach den Umgebungsbedingungen kann das ausgegebene Papier eventuell nicht gestapelt
werden. Benutzen Sie in diesem Fall die Ausgabestiitze.

Die Ausgabestiitze stapelt 50 einseitig bedruckte Bléitter und 25 doppelseitig bedruckte Blitter.

™ Siehe , Einstellen der Ausgabestiitze fiir das Epson ,,Professional Flyer“-Papier auf Seite 33.

Fassungskapazitdit fiir Epson-Spezialmedien

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie Informationen zur Fassungskapazitit von
Epson-Spezialpapier und anderen Druckmedien.

Vordere Papierkassette:

Druckmedium Fassungskapazitat

Epson Bright White Ink Jet Paper (Epson wei- Maximal 400 Blatt
Bes Tintenstrahlpapier)

(Normalpapier) Maximal 500 Blatt

Hinteres Papierfach:

Druckmedium Fassungskapazitat
Einseitiger Druck Manueller doppelseitiger
Druck
Epson Bright White Ink Jet Paper (Epson wei- Maximal 100 Blatt Maximal 70 Blatt
Bes Tintenstrahlpapier)
Epson Professional Flyer Paper Maximal 70 Blatt Maximal 50 Blatt
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Druckmedium Fassungskapazitat
Einseitiger Druck Manueller doppelseitiger
Druck
Epson Photo Paper (Fotopapier) Maximal 60 Blatt -
Epson Matte Paper-Heavyweight (Epson mat- | Maximal 60 Blatt -
tes Papier - schwer)
Epson 2-Sided Matte Paper (Epson doppelsei- | Maximal 1 Blatt Maximal 1 Blatt
tiges mattes Papier)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Epson Fo- Maximal 100 Blatt -
toqualitat-Tintenstrahlpapier)
Umschlage Maximal 15 Blatt -
Dickeres Banknotenpapier Maximal 20 Blatt -
(Normalpapier) Bis zu 150 Blatter 172 Bis zu 70 Blatter 1%

|u

*1 Sie kdnnen nur ein Blatt vom Format ,Legal” ohne optionale Papierzufuhr fiir das Format ,Legal” einlegen. Hinweise
zur maximalen Fassungskapazitat der optionalen Papierzufuhr fiir das Format ,Legal” finden Sie in der mit der
Papierzufuhr mitgelieferten Dokumentation.

*2 Sie kénnen nur ein Blatt mit eigenem Papierformat einlegen.

Hinweis:
Glitten Sie gewelltes Papier oder wilben Sie es leicht in die Gegenrichtung. Achten Sie darauf, dass

sich der Papierstapel unterhalb der Pfeilmarkierung = innen an der Papierfiihrungsschiene befindet.

Epson Fotopapier lagern

Legen Sie nicht verwendetes Papier nach dem Drucken wieder in die Originalverpackung. Epson
empfiehlt, die Ausdrucke in verschlief$baren Plastikhiillen aufzubewahren. Setzen Sie Thre
Ausdrucke weder hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

Einlegen von Papier

Fiihren Sie zum Einlegen von Papier die folgenden Schritte aus:

Handhabung der Druckmedien
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In die vordere Papierkassette

1. Ziehen Sie die vordere Papierkassette heraus.

Hinweis:
Wenn die optionale Papierzufuhr fiir das Format ,Legal“ als vordere Papierkassette angebracht
ist, offnen Sie sie, indem Sie den Deckel hochklappen.

2. Driicken Sie den Griff der Papierfiihrungsschienen zusammen und verschieben Sie diese, um
sie an das eingelegte Papier anzupassen.

3. Fachern Sie einen Stapel Papier auf und richten Sie die Kanten durch Aufstoflen auf eine ebene
Unterlage biindig zueinander aus.
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4. Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.

Hinweis:
Legen Sie kein neues Papier ein, bevor die Kassette vollstindig geleert ist. Andernfalls konnten
Probleme bei der Papierzufuhr auftreten.

Hinweis:
Wenn die optionale Papierzufuhr fiir das Format ,Legal“ als vordere Papierkassette angebracht
ist, schliefSen Sie den Deckel.

5. Driicken Sie den Griff der Papierfiihrungsschienen zusammen und verschieben Sie diese, um
sie an das eingelegte Papier anzupassen.

>
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6. Setzen Sie die Kassette wieder in den Drucker ein.

Hinweis:
[ Setzen Sie die vordere Papierkassette nicht mit Gewalt ein. Dies konnte zu einem Papierstau
fiihren.

[ Bewegen Sie die Papierfiihrungsschienen nicht, wenn Sie neues Papier in die vordere
Papierkassette eingelegt haben. Dies konnte zu einem Papierstau fiihren.

7. Ziehen Sie das Verlangerungsfach heraus.

Hinweis:
( Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert vom Drucker
ausgegeben werden kann.

 Achten Sie darauf, dass sich der Papierstapel unterhalb der Pfeilmarkierung = an der linken
Papierfiihrungsschiene befindet.
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In das hintere Papierfach

1. Offnen Sie die Papierstiitze.

4. Fichern Sie einen Stapel Papier auf und richten Sie die Kanten durch Aufstoflen auf eine ebene
Unterlage biindig zueinander aus.
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5. Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben und gegen die rechte Seite des
hinteren Papierfachs ein. Schieben Sie dann die linke Papierfithrungsschiene gegen die linke
Seite des Papiers.

Hinweis:
d Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert vom Drucker
ausgegeben werden kann.

( Legen Sie Papier immer mit der schmalen Kante voran in das hintere Papierfach ein, auch wenn
Sie Bilder im Querformat drucken maéchten.

(d  Legen Sie kein neues Papier ein, bevor die Kassette vollstindig geleert ist. Andernfalls konnten
Probleme bei der Papierzufuhr auftreten.

 Achten Sie darauf, dass sich der Papierstapel unterhalb der Pfeilmarkierung = an der linken
Papierfiihrungsschiene befindet.

d  Wenn Sie die optionale Papierzufuhr fiir das Format ,Legal“ verwenden, konnen Sie mehrere
Blitter Normalpapier im Format ,Legal® einlegen.

(A Wenn Sie nicht drucken, lassen Sie selbst bei angebrachter Papierzufuhr fiir das Format ,,Legal
kein Papier vom Format ,Legal® im hinteren Papierfach, da sich die Blitter ansonsten wolben
konnen.

Einlegen von Briefumschldgen

Fiithren Sie zum Einlegen von Briefumschldgen die folgenden Schritte aus:
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1. Offnen Sie die Papierstiitze.
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4. Legen Sie Briefumschldge mit der kurzen Seite zuerst und der Umschlagklappe nach unten
links ein. Schieben Sie dann die linke Papierfiihrungsschiene gegen die linke Seite der Umschlige.

Hinweis:

[ Stdrke und Falzeigenschaften von Briefumschligen sind sehr unterschiedlich. Wenn der
Umschlagstapel hoher als 15 mm ist, driicken Sie vor dem Einlegen jeden Umschlag flach. Falls
die Druckqualitit schlechter wird, wenn Sie einen Stapel Briefumschlige eingelegt haben, legen
Sie die Briefumschlige einzeln ein.

Sie konnen jeweils bis zu 15 Briefumschléige in das hintere Papierfach einlegen.
Verwenden Sie keine gewellten oder gefalteten Briefumschldge.

Glatten Sie die Umschlagklappen vor dem Einlegen.

I A N

Gldtten Sie die Vorderkante des Briefumschlags vor dem Einlegen.
[ Verwenden Sie keine Briefumschlige, die zu diinn sind. Sie konnen im Drucker zerknittern.

Hinweise zum Ausdrucken finden Sie in der folgenden Anleitung.
= Siehe ,,Drucken auf Briefumschligen® auf Seite 43.

Handhabung der Druckmedien 32



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Einrichten des Ausgabefachs

Das Ausgabefach befindet sich an der vorderen Papierkassette. Ziehen Sie die Verlangerung heraus
und 6ffnen Sie die Klappe, so dass Ihre Ausdrucke nicht aus dem Drucker gleiten.

Einstellen der Ausgabestiitze fiir das Epson ,,Professional Flyer”-Papier

Benutzen Sie die Ausgabestiitze wenn Sie auf Epson ,,Professional Flyer“-Papier drucken. Die
Verwendung der Ausgabestiitze wird besonders empfohlen, wenn das ausgegebene Papier gewellt
ist und nicht gestapelt werden kann. Fithren Sie folgende Schritte aus, um die Ausgabestiitze
einzustellen.

1. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus.
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2. Ziehen Sie die Ausgabestiitze heraus, bis sie horbar einrastet. Die Ausgabestiitze steht dann ein
biflchen nach oben.

3. Setzen Sie das Ausgabefach wieder in den Drucker ein.

Hinweis:
Nachdem Sie den Druck auf Epson ,,Professional Flyer“-Papier beendet haben, driicken Sie die Stiitze
bis sie sich in ihrer urspriinglichen Lage befindet.
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Auswdhlen der richtigen Papiersorte

Der Drucker stellt sich automatisch auf die in den Druckeinstellungen ausgewéhlte Papiersorte
ein. Aus diesem Grund ist die Einstellung der richtigen Papiersorte wichtig. Dadurch erkennt der
Drucker, welches Papier gerade verwendet wird und stellt die Tintendeckung entsprechend ein. In
der Tabelle unten sind die Einstellungen fiir das Papier aufgelistet.

Fiir dieses Papier Wabhlen Sie diese Papiersortenein-
stellung
Normalpapier plain papers (Normalpapier)

Epson Bright White Ink Jet Plain Paper (Weil3es Tinten-
strahlpapier)

Epson Professional Flyer Paper Epson Professional Flyer
Epson Photo Paper (Fotopapier) Epson Photo (Epson Foto)
Epson Matte Paper-Heavyweight (Epson mattes Papier - Epson Matte (Epson matt)
schwer)

Epson Double-Sided Matte Paper (Epson doppelseitiges
mattes Papier)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Epson Fotoquali- Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Ep-
tat-Tintenstrahlpapier) son Fotoqualitat-Tintenstrahlpapier)
Envelopes (Umschldge) Envelope (Umschlag)

Hinweis:

Die Verfiigbarkeit der speziellen Druckmedien ist linderabhdingig. Aktuelle Informationen zu den in
Ihrem Land verfiigbaren Druckmedien erhalten Sie vom Epson Kundendienst.

® Siehe ,, Website fiir technischen Support auf Seite 202.
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Kapitel 3
Standarddruck

Einleitung

In diesem Abschnitt werden verschiedene Druckverfahren erlautert.

Drucken von Dokumenten

Hier finden Sie Informationen zum Drucken von Dokumenten auf verschiedenen Papierformaten
und -sorten.
= Siehe ,,Drucken von Dokumenten® auf Seite 37.

ﬁ—‘

= bl @

Drucken auf Briefumschldgen

Hier finden Sie Informationen zum Drucken auf Briefumschlagen.
= Siehe ,,Drucken auf Briefumschligen“ auf Seite 43.
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Webseiten drucken

Hier finden Sie Informationen zum passenden Drucken von Webseiten, ohne Abschneiden am

rechten Rand.

® Siehe ,,Webseiten drucken® auf Seite 49.

Fotos drucken

= es m

Hier finden Sie Informationen zum Drucken von Fotos auf verschiedenen Papierformaten und

-sorten.
® Siehe ,,Fotos drucken® auf Seite 52.

Drucken von Dokumenten
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Einlegen von Papier

Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Siehe ,,Einlegen von Papier* auf Seite 25.

Informationen zur Verwendung von Epson-Spezialpapier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Sieche ,,Verwenden spezieller Druckmedien® auf Seite 23.

Druckereinstellungen fiir Windows

1. Offnen Sie die Datei, die

Sie drucken mochten.

2. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

{2 Shoncuts [ Main] @5 Advanced | () Page Layout| # Maintenance
Quality Option
F | s = |
= »
o= Bo- =
) Draft (®Text () Teet B Image  ()Graphic () Fhobo
Paper Optons Frink, Dptions
- R Order
Source |Fronk Tray @ tings EP:'“
Type | plain papers @ [ Grayscale
Size | Ad 210 x 297 mm @ [ Quist Mode
2-sided printing
) off
) Buto
Ink Lavels Orientation
_u -I (%) Partrait
() Landscaps
[] Show this screen First
| ResetDefauks | | Technical Support |
[o_J| cema ]
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3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefSend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):

[ Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat
[ Text fiir reine Textdokumente mit hoherer Druckqualitit
[ Text & Image (Text & Bild) fiir hohere Druckqualitat mit Text und Bildern

4. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.
5. Waihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.
= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.

6. Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus. Sie kdnnen auch ein eigenes
Papierformat definieren. Nahere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

7. Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

8. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,, Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.

9. Drucken Sie die Datei.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5

Fiithren Sie zum Anpassen der Druckereinstellungen die folgenden Schritte aus.
1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.
2. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siche ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON XOOO(X T]@
Presets: | Standard ]
'(?' PDF w " Preview | (" Cancel ) Print—)
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3. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.

4. Wihlen Sie den verwendeten Drucker unter Printer (Drucker) aus und nehmen Sie
anschlieflend geeignete Einstellungen vor.

Printer: | EPSON 000X

O

®)
Presets: | Standard Ei}

Copies: |1 W Collated

Pages: &) All
() From: |1 to: |1

Paper Size %] 2100y 29.70 cm

Ad
Orientation: i | [T scale: 100%

[ Preview l-c-]

i Automatically rotate each page

e Mo automatic page scaling
l:,} Scale each page to fit paper
l:,} Only scale down large pages

'_’:Eancel 3 E—Frint—')

Hinweis:

Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.
Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.
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5. Waibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON MXXXX

&=

Presets: | Standard

B

Copies: |1 # Caollated

to: |1

b2l z1.00 oy 29.70 ¢m

Scale: 100 %

Pages: (=) All
OiFram: |1
Paper Size: | Ad
——r :
Orientation: l'l 't|
| Print Settings

Page Setup: Standard
Paper Scurce: | Front Tray

Media Type: | plain papers

Color: | Color

o=

Made: (=) Automatic

() Advanced
&

Print Quality:

Quality ) Speed

Fine
ol ligh Speesd

Mirror Image

_, g
Chilet Mode

6. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.
= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.

7. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den

Druckvorgang zu starten.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4

1.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

2. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for:  EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: Ti ISIRLIE -

Scale: 1{!096

) ( Cancel ) |ES0K59)

Wihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus und nehmen Sie dann
geeignete Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.
Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON JOOD(X

Presets: | Standard

elfle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: # All = =
_From: 1 to: |1
(7) (POF¥ ) ( Preview { Cancel ) {SPrints)

Wihlen Sie in Printer (Drucker) den verwendeten Drucker. Nehmen Sie dann die
Einstellungen fiir Copies & Pages (Kopien & Seiten) vor.
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7. Wibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON J000XX

Presets: | Standard

@ =

[ Print Settings

Page Setup: Standard
Paper Source: " Front Tray

Media Type: [ plain papers
Color: | Calor

Mode: ) Automatic Quality =™ Speed

) Advanced

Print Cuality; | Fine =

r f High Speed
! | Mirror Image
5 I Quler Mode

(#) (PoFv ) ( Preview ) { Cancel jl

8. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

9. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Druckvorgang zu starten.

Drucken auf Briefumschlédgen
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Briefumschldge einlegen

Informationen zum Einlegen von Briefumschldgen finden Sie im folgenden Abschnitt.
= Siehe ,,Einlegen von Briefumschligen® auf Seite 30.
Informationen zum bedruckbaren Bereich finden Sie im folgenden Abschnitt.

® Siche ,, Druckbereich auf Seite 221.

Druckereinstellungen fiir Windows

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.

® Siche ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences B
|y Shortcuts [ 6 Main | @5 Advanced | (1] PageLayout| » Maienance|
Crusbly Optian
A i - '_1 'ﬂ g
— - |
] E=E =
) Draft @ Test (O Tet & Image (CGraphic () Phobo
Paper Options Prink Opticrs
[] Reverse Order
i 2) Cprirt
Type |Erw5h|:is [[] Grayscala
Size |Enwelope #1041/8x912n (v Cuiet Mods
2-gidad printing
() OFf
Auto
Ink Lewels Orlenkation
— — —
_” 'I © Portrak
|
[#] Shew this scresn First
| resetDefauks | | Technical Support |
o) oo ][ son
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):

(d Text fiir die meisten Briefumschldge
J Text & Image (Text & Bild) zum Drucken von Bildern auf einen Briefumschlag

3. Wihlen Sie Rear Tray (Hinteres Papierfach) als Source (Quelle) aus.
4. Wihlen Sie Envelope (Umschlag) als Einstellung fiir den Type (Typ).

5. Waihlen Sie das gewiinschte Briefumschlagformat aus den verfiigbaren Einstellungen fiir Size
(Format) aus. Sie konnen auch ein eigenes Papierformat definieren. Nahere Informationen
finden Sie in der Online-Hilfe.

6. Wihlen Sie Landscape (Querformat) als Orientation (Ausrichtung) aus.
7. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.

8. Drucken Sie den Briefumschlag.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5

Fiithren Sie zum Anpassen der Druckereinstellungen die folgenden Schritte aus.
1. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siche ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EFSON XXXXX T]@
Presets; | Standard ¥
K?‘ FDFr [ Preview { Cancel ) {Print—)

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.
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3. Waihlen Sie den verwendeten Drucker als Einstellung fiir Printer (Drucker) aus und wihlen Sie
anschliefSend als Paper Size (Papierformat) ein geeignetes Briefumschlagformat aus. Sie

konnen auch ein eigenes Briefumschlagformat definieren. Nahere Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe.

4. Wibhlen Sie Landscape (Querformat) als Orientation (Ausrichtung) aus.

Printer: [ EPSON XXXXX ®) &)
Presets: | Standard 4
Copies: |1 | P Cellated
Pages: (=) All
(O From: |1 to: |1

Paper Size: [ Envelope #10 ' m 10.48 by 24.13 cm
Orientation: | [ #) Tri' Scale: | 100 %

Preview ke

™ Automatically rotate each page

'@ No automatic page scaling
CI Scale each page to fit paper
D Only scale down large pages

{_Carh:el 3 ( Print }

Hinweis:
Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.

Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.
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5. Waihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXXXX ] [a)
Presets: | Standard 2
Copies: |1 M Collated
Pages: (=) All
O Fram: |1 ta: |1

Paper Size: | Envelope #10 Fe 10.48 by 24,13 cm

orientation: | [/#1| T3]  Scale: ‘100%

—! Print Settings @
Page Setup: Standard -'iﬂ
Paper Source: | Rear Tray E!
Media Type: | Envelope ——————— a
Eolor: | Color 3]
Mode: (=) Autormnatic Quality T % Speed
() Advanced
Print Quality: | Mormal
s High Speed
£‘| Mirror Image
| Quiet Mode
(Cancel )| (S Print

6. Wibhlen Sie Envelope (Umschlag) als Media Type (Medium) aus.

7. Nehmen Sie weitere fiir den Druckvorgang gewiinschte Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

8. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Druckvorgang zu starten.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4

1. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for: EPSON XXXXX

Paper Size: Envelope #10

@@

10.48 om x 24.13 cm

Orientation: | | [ ] T_: 1€

Scale: 100%

#
Pt

=
i lu‘ll

Wihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus.

Wihlen Sie die gewiinschte Briefumschlaggrof3e als Paper Size (Papierformat) aus. Sie konnen
auch ein eigenes Briefumschlagformat definieren. Ndhere Informationen finden Sie in der
Online-Hilfe.

Wihlen Sie Landscape (Querformat) als Orientation (Ausrichtung) aus.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Primter: | EFSOMN JOOOCX (= b

. —

Presets: Standard

|
Cl
o=

Copies & Pages

Copies: 1 ECullated
Pages: @ All :
_IFrom: 1 to: |1
(7) ((POFw ) ( Preview (_Cancel ) (Prine )
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7. Wibhlen Sie den verwendeten Drucker in Printer (Drucker) aus und stellen Sie anschlieflend
Copies & Pages (Kopien & Seiten) ein.

8. Waihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXXXX )
Presets: | Standard E]'
" Print Settings e
Page Setup: Standard ."i‘i
Paper Source: iR{ear Tray ——————————— ) 'B'
Media Type: | Envelope (2]
Color: | Calor e )
Mode: ) Automatic Quality =8 Spead
) Advaneed
(#) ( PoFv ) ( Preview ) ( Cancel ) | EPrned)

9. Wihlen Sie Envelope (Umschlag) als Media Type (Medium) aus.

10. Nehmen Sie weitere fiir den Druckvorgang gewiinschte Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

11. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Druckvorgang zu starten.

Webseiten drucken

Einlegen von Papier

Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Siehe ,,Einlegen von Papier® auf Seite 25.
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Informationen zur Verwendung von Epson-Spezialpapier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Siehe ,,Verwenden spezieller Druckmedien® auf Seite 23.

EPSON ,,Web-To-Page” verwenden

Mit der EPSON ,,Web-To-Page Software konnen Sie Webseiten so ausdrucken, dass sie auf die
Breite des ausgewdhlten Papiers passen.

Hinweis fiir Windows:
Diese Software ist nicht fiir Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008 und Server 2003 verfiigbar.

Hinweis fiir Windows Internet Explorer 7 oder spiiter:
Das Drucken von Webseiten unter Anpassung an die verwendete PapiergrifSe ist eine
Standardfunktion unter Windows Internet Explorer 7 oder spiiter.

Hinweis fiir Mac OS X:
d Diese Software ist fiir Mac OS X nicht verfiigbar.

1 Das Drucken von Webseiten unter Anpassung an die verwendete PapiergrifSe ist bei
Verwendung des Druckertreibers verfiigbar.

® Siehe ,, Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5 auf Seite 39.
™ Siehe ,, Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4 auf Seite 41.

1. Rufen Sie im Internet Explorer die Webseite auf, die Sie drucken méochten.

Wenn Sie EPSON ,,Web-To-Page® installiert haben, erscheint EPSON ,,Web-To-Page® in der
Symbolleiste des Fensters des Internet Explorers.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Print (Drucken) in der Symbolleiste. Das Dialogfeld Print
(Drucken) wird geoffnet.

Hinweis:
Um eine Vorschau des Ausdrucks anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltfliche Preview
(Vorschau) in der Symbolleiste.
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3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol und wéhlen Sie Printing
Preferences (Druckeinstellungen) in Windows XP und 2000.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

r Ehurlu-lslﬁ- Advanced | [7) Page Layoul | .~ Mainlenance

Cuality Qption
4

s
==
_—
e

|

-

B -

L)

() Draft

O Tet (O Text&Image ()Graphic () Photo

Faper Options

Ink Levels

Source | Fronk Tray
Type | plain papers

Slze | A4 210 x 297 mm

100

©

Prink, OpLions

©

() off
C‘Mu

[#] Reverse Order
[ Prirkt Praview

[ rayscals

2-sided printing

Oirlentation

(=) Portrait
) Landscape

[] Shew this sereen First

| ResstDefauks | | Technical Suppart |

ok ||| cawa |

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
unter Quality Option (Qualitdtsoption) die Einstellung Graphic (Grafik).

5. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

6. Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.

= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.

7. Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus. Sie kdnnen auch ein eigenes
Papierformat definieren. Nahere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

8. Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.
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9. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.

10. Drucken Sie die Seite.

Fotos drucken

Die Druckdatei vorbereiten

Sie miissen die Bilddatei dem Papierformat anpassen. Lassen sich in Threr Anwendung Rander
einstellen, vergewissern Sie sich, dass die Rander innerhalb des Druckbereichs liegen.
= Siche ,,Druckbereich“ auf Seite 221.

Einlegen von Papier

Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Siehe ,,Einlegen von Papier® auf Seite 25.

Informationen zur Verwendung von Epson-Spezialpapier finden Sie im nachstehenden Abschnitt.

= Siehe ,,Verwenden spezieller Druckmedien® auf Seite 23.

Druckereinstellungen fiir Windows

Zur Anpassung der Druckereinstellungen fithren Sie die folgenden Schritte aus.

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

(% Ehﬂm:' &5 Advanced | [1] PageLayoul | /* Maitenance |
Quality Qption
=) == A A (]
= - et
= | H- =P )
) Draft: O Test (O Text&Image (O Graphic (3} Fhoto
Paper Ophions Frink OpLicns
[#]Reverse Order
s o
= ) [ rint
Type | Epsan Photo [F] Grayscale
Size | A4 210 % 297 mm (~)
2-sided printing
(& off
fubo " HManual
Ink Levels Orlenkathon
— — —
_u i 'I @ Portrai
) Landscape
[#] Shiew thiz sereen firsk
| messtDefauks | | Technical Suppart |
C o) coma )| oy

Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
unter Quality Option (Qualitdtsoption) die Einstellung Photo (Foto).

Wihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.

= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus. Sie kdnnen auch ein eigenes
Papierformat definieren. Ndhere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.
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Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und tiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5

Fiithren Sie zum Anpassen der Druckereinstellungen die folgenden Schritte aus.
1. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siche ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON XXXXX _T]@
Presets: | Standard ?]
’?" __FIEHE; [ Preview (" cancel ) [ Print—)

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.
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3. Wihlen Sie den verwendeten Drucker unter Printer (Drucker) aus und nehmen Sie
anschlieflend geeignete Einstellungen vor.

Printer: | EPSON XXX0OC ® &
Presets: | Standard (+)
Copies: | 1 # Collated
Pages: (®) All
OFrom: |1 to: 1

Paper Size: 10 15 cm {4 x ... @ 10.16 by 15.24 cm

Orientation: i 1‘ f: Scale: | 100 %

| Preview I-H

Y Automatically rotate each page

e Mo automatic page scaling
O Scale each page to fit paper
O Only scale down large pages

Irl‘:;n'u:el-‘." f Print: }

Hinweis:

Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.
Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.

Standarddruck 55



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

4. Wibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXXXX 2 )
Presets: | Standard H
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: (=) All - : .
() From: 1 to: |1

Paper Size: | 10x 15 cm (4 x ... ?I 10,16 by 15.24 ecm

Qrientation: |fi I+ | scale: 100%

Print Settings @

Page Setup: Standard bl
Paper Source: | Rear Tray ?‘l
Media Type: | Epson Photo '.ﬂ
Color: [ Color =

Mode: =) Automatic
() Advanced

&

5. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wenn Sie die obigen Schritte durchgefiihrt haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen
Sie das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4

Fithren Sie zum Anpassen der Druckereinstellungen die folgenden Schritte aus.

1. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: | Page Arttributes

Format for: = EPSON XXX Iy
i
EPS0ON B-500DN (8)
Paper Size: | 10 x 15 cm (4 x 6 in) &
o
10.16 cm x 15.24 ¢m
Orientation; T—__L' 'b- : T'I
Scale: 100%
{i:‘- .'\' Cancel | E oK }

2. Waihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus und nehmen Sie dann
geeignete Einstellungen vor.

3. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.
4. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Primter: = EPSON JOO00X (! :b
Presets: | Standard _H'
Copies & Pages &
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @MI — =
I From: 1 ta: |1
(7) (_POFw ) ( Preview (" Cancel ) £ Prine)

5. Waibhlen Sie in Printer (Drucker) den verwendeten Drucker. Nehmen Sie dann die
Einstellungen fiir Copies & Pages (Kopien & Seiten) vor.
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6. Wibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXXXX

Print Settings

_‘
Presets:  Standard _:l

Page Setup: Standard il
Paper Source: = Rear Tray HI

Media Type: | Epson Photo _ )

Color: Color

Mode: ) Automatic
) Advanced

7) ( POFw ) ( Preview Cancel ) | Prine
7. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wenn Sie die obigen Schritte durchgefiihrt haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Abbrechen des Druckvorgangs

Wenn ein Druckauftrag abgebrochen werden soll, beachten Sie die Anweisungen im
entsprechenden Absatz unten.

Verwendung der Schaltfldche ,,Drucker”

Driicken Sie die Taste T Cancel (Abbrechen), um den aktuellen Druckauftrag abzubrechen.

Standarddruck
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Fiir Windows

Wenn Sie den Druckvorgang starten, wird auf dem Bildschirm das Statusfenster angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Stop (Abbrechen), um den Druckvorgang abzubrechen.

Fiir Mac OS X

M EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsoft Word - EPSON.doc
|

Remaining 0 sec

Media Tvpe : plain papers

Paper Size : A4 210 = 297 mm

Page:0f1

Technical Support ]

l Check Ink Levels l

[ Tips ] l Pause ] ’_ Stop ]
Faor great resulks, make sure wou use genuine Epsan ink
cartridges,

—p [ o]

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um einen Druckauftrag abzubrechen.

1. Klicken Sie im Dock auf das Druckersymbol.

2. Waihlen Sie in der Liste ,,Document Name (Dokumentname)“ das Dokument aus, das gedruckt

wird.
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3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Delete (Loschen), um den Druckauftrag abzubrechen.

Printing "Document”.
Sending data

I
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Kapitel 4
Drucken mit speziellen Layout-Optionen

Einleitung

Sie konnen mit einer Vielzahl an Layouts fiir spezielle Druckaufgaben drucken, wie z. B.
Broschiiren und Poster.

Doppelseitiger Druck

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf beiden Seiten des Papiers drucken.
= Siehe ,,Doppelseitiger Druck® auf Seite 63.

y | -

Passend auf Seite drucken

Sie konnen das Format des Bildes proportional skalieren, damit es auf das im Druckertreiber
ausgewahlte Papierformat passt.
= Siehe ,,Passend auf Seite drucken® auf Seite 92.
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Hinweis fiir Mac OS X:
Diese Funktion steht fiir Mac OS X 10.3 nicht zur Verfligung.

e
N

Mehrere Seiten pro Blatt drucken

Mit dieser Funktion kénnen Sie zwei oder vier Seiten auf ein Blatt Papier drucken.
= Siehe ,,Mehrere Seiten pro Blatt drucken auf Seite 102.

l i P

L h}.uz.,hl_

il &
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Posterdruck (nur Windows)

Diese Funktion dient zum Vergroflern eines Dokuments, sodass es 4, 9 oder 16 Blatt Papier
bedeckt, die dann zu einem Poster zusammengefiigt werden kénnen.

= Siche ,,Posterdruck (nur Windows)“ auf Seite 112.

-

-

Drucken von Wasserzeichen (nur Windows)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen Text oder ein Bild als Wasserzeichen auf jede Seite des

Druckauftrags drucken.

= Siehe ,,Drucken von Wasserzeichen (nur Windows)“ auf Seite 118.

Beispielsweise konnen Sie ein wichtiges Dokument mit der Anmerkung ,,Confidential®

(Vertraulich) versehen.

Doppelseitiger Druck

Es sind zwei Arten von doppelseitigem Druck verfiigbar: Standard-Doppelseitendruck und

Doppelseitendruck im Modus ,,Gefaltetes Buch®.

Standard-Doppelseitendruck

Drucken mit speziellen Layout-Optionen
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Erméglicht es Thnen, die ungeraden und geraden Seiten auf die beiden Seiten des jeweiligen
Druckmediums zu drucken.

y | -

In Windows steht neben dem automatischen, doppelseitigen Druck auch der manuelle,
doppelseitige Druck zur Verfiigung, so dass Sie ohne die Duplexeinheit doppelseitig drucken kénnen.

Mit dem manuellen, doppelseitigen Druck konnen Sie die Seiten mit ungeraden Seitenzahlen
zuerst drucken. Diese Seiten konnen nach dem Bedrucken wieder eingelegt werden, um die Seiten
mit geraden Seitenzahlen auf die Riickseiten zu drucken.

Broschiire doppelseitig drucken
Ermoglicht IThnen die Erstellung einmal gefalteter Broschiiren. Dabei wird die Seite, die sich in der

Broschiire nach dem Falten auflen befindet, zuerst gedruckt. Danach wird die Seite gedruckt, die
sich in der Broschiire befindet (siehe unten).

AN

P

Einmal gefaltete Broschiire
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%k: Heftkante

In Windows steht neben dem automatischen, doppelseitigen Druck auch der manuelle
doppelseitige Druck zur Verfiigung, so dass Sie ohne die Duplexeinheit doppelseitig drucken kénnen.

Indem Sie die Seiten 1 und 4 auf das erste Blatt, die Seiten 5 und 8 auf das zweite Blatt und die
Seiten 9 und 12 auf das dritte Blatt drucken, kdnnen Sie eine Broschiire erzeugen.

Sobald die Blatter wieder in das hintere Papierfach eingelegt sind, kénnen Sie die Seiten 2 und 3
auf die Riickseite des ersten Blatts, die Seiten 6 und 7 auf die Riickseite des zweiten Blatts und die
Seiten 10 und 11 auf die Riickseite des dritten Blatts drucken.

Die derart bedruckten Blétter konnen dann gefaltet und zu einer Broschiire geheftet werden.

Hinweis:
A Je nach Papiersorte konnen beim doppelseitigen Drucken Stapel von bis zu 30 Blatt in das hintere
Papierfach eingelegt werden.

1  Verwenden Sie ausschliefSlich fiir doppelseitigen Druck geeignetes Papier. Sonst kann die
Druckqualitit schlechter ausfallen.

[ Je nach Papiersorte und der fiir das Drucken von Text und Bildern verwendeten Tintenmenge
kann die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchsickern.

d Wihrend des doppelseitigen Drucks kann die Papieroberfliche verschmieren.

Normaler Doppelseitendruck unter Windows

Automatischer Doppelseitendruck (mit der Duplexeinheit)

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Seiten mit ungeraden und geraden Seitenzahlen mit der
Duplexeinheit auf die jeweiligen Seiten des Druckmediums zu drucken.

Hinweis:
[ Der automatische Doppelseitendruck ist nur mit Normalpapier maoglich.

1 Auf dickerem Normalpapier ist der automatische Doppelseitendruck nicht maoglich.

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

r Ehrlu.ls W5 Advanced | (1] PageLayout| o~ Maintsnance

Quality Option
El o | A
o= - Uad
= - et

() Draft (@ Text  (OText@&Image (OGraphic () Photo

Fapar Options Prink Cpticns
Reverse Order
Source | Front Tray @ 7
[ ] Pririt Praview
Type |plain papers [ Grayscala
Slze |Ad 200 x 297 mm @ [ st Mode:
2-sided printing
[ol:;
'C"Ml:l
Ink Lewels Orienkation

TR [ el

| Resstoefauks | | Technical Support |

[ ok ]| conca |

[+] Shieww thiz sereen First

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):

Text fiir reine Textseiten

U d 0 O

Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat

Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitdt mit Text und Bildern

Graphic (Grafik) fiir Grafiken in hoherer Druckqualitét

[ Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

3. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

4. Wibhlen Sie plain papers (Normalpapier) als Einstellung fiir den Type (Typ).
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= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)

(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout) und wihlen Sie dann bei

2-sided printing (2-seitiges Drucken)Auto.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

¢ Shorteuts | & Main | @5 Advanced # Maintenance |
Lok Z-gided prinking
[ reduce/Enlargs Documert Ot Margins. .,
By Cutpuk Papar Size (=) duto
On []Folded Bookst
o T ] | sduspitoensy.. |
Copies
Copi 1 =
Clruiti-Page sl .
Pages Chast R O
Pos rirtineg odate ﬁl
| | Mare Optiors
Prink Page Eir Cratate 150°
[ rirrer Tmage
Watermark
:Nm:
Co [ e ]
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8. Klicken Sie auf Adjust Print Density (Druckdichte einstellen) um das Fenster Print Density
Adjustment (Einstellung der Druckdichte) zu 6ffnen.

Print Density Adjustment

Select Document Type

() Texti () Text with Phato O Phota

Adjustrients

Erint Density ' v, _ o)
-50 0
Increased Ink Drying Time J ; IEI (sec)
0 =0
[0 4 l [ Cancel ] [ Help l

9. Waihlen Sie den geeigneten Dokumententypen unter Select Document Type (Vorlagenart
wahlen) aus.

10. Stellen Sie die Print Density (Druckdichte) und Increased Ink Drying Time (Erhohte
Tintentrocknungszeit) unter Adjustments (Einstellungen) ein.

Hinweis:
Reduzieren Sie beim doppelseitigen Druck von Fotos mit hoher Farbdichte die Druckdichte und
erhohen Sie die Trocknungszeit, um ein feines Druckergebnis zu erzielen.

11. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren.

12. Klicken Sie auf Margins (Rander), um das Dialogfeld Margins (Rander) einzublenden.

Binding Edge () 1eft: O Top () Right:

Binding Margin [12 ... 118]

Uniik
()0.01 cm (3)0.01 inch

I QK ] [gancel ] [ Help ]
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13. Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument gebunden werden soll. Sie konnen
zwischen Left (Links), Top (Oben) und Right (Rechts) auswihlen.

14. Wihlen Sie cm oder inch (Zoll) als Einstellung fiir Unit (Maf3einheit) aus. Legen Sie dann die
Breite des Bindungsrands fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen 0,3 und 3,0 cm bzw.
0,12 und 1,18 Zoll eingeben.

Hinweis:

Der tatsdchliche Bindungsrand kann abhdngig von der Anwendung von den vorgegebenen
Einstellungen abweichen. Drucken Sie einige Testseiten aus, bevor Sie den gesamten
Druckauftrag starten.

15. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren. Klicken Sie
dann auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

16. Legen Sie Papier in den Drucker ein und senden Sie den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker.

= Siche ,,Einlegen von Papier* auf Seite 25.

Hinweis:
Ziehen Sie nicht am Papier, wenn der Drucker das Papier nach dem Druck der ersten Seite auswirft.

Manueller Doppelseitendruck

Gehen Sie folgendermafSen vor, um die ungeraden und geraden Seiten auf die beiden Seiten des
jeweiligen Druckmediums zu drucken.

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

(% Ehﬂm: 5 Advanced | [1] PageLayout| * Maintenance |
Quiality Optian
A e o o :
= - ad
= B =
) Draft @ Text O Test&Image (OGraphic () Photo
Paper Opticns Frirk Cpticrs
[¥]Reverse Order
Soduroe: Settings...
il ) [ Pririt Praview
Type ||ﬂei1|:-a|:m=r5 [l Grayscals
Size | Ad 210 x 207 mn (+)  [oquetmods
Z-sided printing
&) OfF
O auto O Manual
Ink Lewels Orlenkation
- —
_ﬂ 1 (%) Portrait “h‘
<
) Landscapa QN-‘
[] Shew this sereen first
| Resetpefauks | | Techrical Support |
) T

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):

Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat
Text fiir reine Textseiten

Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitdt mit Text und Bildern

U d 0 O

Graphic (Grafik) fiir Grafiken in hoherer Druckqualitét
[ Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

3. Wihlen Sie Rear Tray (Hinteres Papierfach) als Source (Quelle) aus.

4. Wibhlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.
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= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.
Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout) und wihlen Sie dann bei
2-sided printing (2-seitiges Drucken)Manual (Manuell).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

¢ Shortcuts | & Main | @5 Advanced| (7] PagsLayout | Mairtenance

Layiout Z-gided printing
[ reduce/Enlargs Documert O ot [ Margns. .,
By Cutput Paper Size ) duto

[[JFolded Bookdst
By Percentans 4, Bdiust Print Derss

Copas
Copies | 1 =,
[ mdti-Page
Pages per Shesat Renverse Order 1
Poster Printing Colate . ; ﬁ
| | Mare Options
Prirt Page Borders Dﬂﬂﬂﬂ 1607
Page Order, . [ vfirver Imasge
Watermark
.M (¥
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

Klicken Sie auf Margins (Rander), um das Dialogfeld Margins (Ridnder) einzublenden.

BindingEdge  ®ieft  OTop  ORight

Binding Marain [12 B [2..ual
Uik
(0,01 em (%) 0.01 inch
I [0 4 ] l Zancel ] l Help ]

Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument gebunden werden soll. Sie konnen
zwischen Left (Links), Top (Oben) und Right (Rechts) auswihlen.

Wihlen Sie em oder inch (Zoll) als Einstellung fiir Unit (Maf3einheit) aus. Legen Sie dann die
Breite des Bindungsrands fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen 0,3 und 3,0 cm bzw.
0,12 und 1,18 Zoll eingeben.

Hinweis:

Der tatsdchliche Bindungsrand kann abhdngig von der Anwendung von den vorgegebenen
Einstellungen abweichen. Drucken Sie einige Testseiten aus, bevor Sie den gesamten
Druckauftrag starten.

Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren. Klicken Sie
dann auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Legen Sie Papier in das hintere Papierfach ein und senden Sie den Druckauftrag aus der
Anwendung zum Drucker. Anweisungen zum Erstellen der geraden Seiten werden angezeigt,
wihrend die ungeraden Seiten gedruckt werden.

= Siehe ,,Einlegen von Papier” auf Seite 25.

Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Hinweis:

[ Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier aufwdélben. Sollte dies passieren,
biegen Sie die Blitter vor dem Einlegen leicht in die entgegengesetzte Richtung.

Drucken mit speziellen Layout-Optionen
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[ Richten Sie den Papierstapel vor dem erneuten Einlegen aus, indem Sie ihn senkrecht halten
und auf eine harte, ebene Fliche aufstofSen.

(d Folgen Sie den Anweisungen zum Einlegen des Papiers. Andernfalls kénnte ein Papierstau
auftreten oder die Bindungsrinder konnten falsch sein.

(A Lesen Sie bitte im Falle eines Papierstaus den folgenden Abschnitt.
= Siehe , Papierstau” auf Seite 183.

14. Wenn Sie das Papier wieder eingelegt haben, klicken Sie zum Ausdrucken der geraden Seiten
auf Resume (Fortsetzen).

Normaler Doppelseitendruck unter Mac OS X 10.5

Automatischer Doppelseitendruck (mit der Duplexeinheit)

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Seiten mit ungeraden und geraden Seitenzahlen mit der
Duplexeinheit auf die jeweiligen Seiten des Druckmediums zu drucken.

Hinweis:
A Der automatische Doppelseitendruck ist nur mit Normalpapier maoglich.

Q  Auf dickerem Normalpapier ist der automatische Doppelseitendruck nicht moglich.

1. Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.

® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Drucken mit speziellen Layout-Optionen 73



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Printer and Option Information (Informationen zu

Drucker und Optionen).

SO0

EPSON Printer Utility3

EPSON

:’)‘ EPSON 0000

EPSON StatusMonitor

Use this utility to automatically check for errors and also
check the level of ink remaining.

Nozzle Check

Usa this utility if gaps oF faint areas appear in your
printout.

Head Cleaning

Use this utility if your print quality declines or the MNozzle
Check indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment

Usa this utility if misaligned vertical lines appear in your
printout.

Prirter and Option Information

Use this utility to make or verify settings for your printer
and optional devices.

Drucken mit speziellen Layout-Optionen
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3. Stellen Sie sicher, dass Duplexer Installed (Duplexeinheit installiert) unter Auto Duplex
Printing Information (Informationen fiir automatischen Duplexdruck) angezeigt wird, und

klicken Sie dann auf OK.

BN Printer Information

EPSON j}‘ EPSON 20004X

Eﬁ Printer Information

Auro Duplex Printing Information

[ﬂ Dunle:cerlnstalled] ( Refresh Settings )

Front Tray

Select the Media Type and Paper Size that is loaded in the Front Tray.
When Paper Source is set 1o Automatic, the paper source is determined
by the settings below.

If the Media Type (from the Print dialog box) and the Paper Size (from
the Page Setup dialog box) do not match the settings below, the paper
will feed from the Rear Tray.

Media Type | plain papers E:]

PaperSize [ A4 LH

( ResetDefau ) [ Apply )

o)

4. Schliefien Sie das Dialogfeld EPSON Printer Utility3.
5. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: [ EPSON XXXXX g{@
4

Presets: | Standard

@ :_ PDF v ) " Preview | " Cancel ) ( Print }

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.
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7. Wibhlen Sie den verwendeten Drucker unter Printer (Drucker) aus und nehmen Sie
anschlieflend geeignete Einstellungen vor.

Printer: | EPSON XXXXX ® &
Presets: | Standard ®)
Copies: [1_] ™ Collated
Pages: (= All
() From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 ) 21.00 by 29.70cm

- B
Orientation: | 14| |13 scale: 100%

| Praview 2

i Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
O Scale each page to fit paper
G- Only scale down large pages

’:Eam:el ) f—i‘rint—'a

Hinweis:

Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.
Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.
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8. Waihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EFSONJODOIX T f«)

Presets: | Standard ]
Copies: B Collated
Pages: =) All
(_"",. Fram: |1 to: |1
Paper Size: | b2l z1.00 oy 29.70 ¢m
Orientation: | | l Ll Scale: 100 %
| Print Settings w
Page Sepup: Standard iﬂ
Paper Source: [ Front Tray m
Media Type: | plain papers e
Color: | Color kA
Made: (=) Automatic Quality 2 Speed
Dﬁdﬂmed
Print Quality: | Fine
-';: Tl High Speed
E I' Mirror Image
J Chiler Mode

9. Wihlen Sie plain papers (Normalpapier) als Media Type (Medium) aus.

10. Nehmen Sie weitere fiir den Druckvorgang gewiinschte Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.
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11. Wihlen Sie 2-sided Printing Settings (Duplexdruck-Einstellungen) aus dem Popup-Menii
aus.

Printer: | EPSON XXXXX =)
Presets: | Standard [
Copies: [1 | ¥ Collated
Pages: (=) All
CiFrom: 1 te: |1
Frev Y
Paper Size: | Ad 8 21.00 by 20.70 em

Orlentation: r_l Ii

[ 2-sided Printing Settings F
| # 2-sided printing |
Binding edge: (#) 2-sided long edge

() 2-sided short edge

/. When printing a photo or document containing a lot of solid image areas,
reduce the density of the ik and incredse its drying Tire.

Select Document Type Adjustments.
_.:-I= (=) Text Print Density:

| i o » =20 0
bi (_) Taxt with Photo -5 0

o
h () Photo Increased Ink Drying Time:
o ¥ C 0 ised)
m Manual 1] +B0

[ Cancel ) FFﬂnta

12. Aktivieren Sie das Kontrollkistchen 2-sided Printing (2-seitiges Drucken).

13. Wihlen Sie die Einstellung fiir Binding edge (Heftkante).

14. Wihlen Sie eine der Einstellungen fiir Select Document Type (Vorlagenart wahlen). Die Print
Density (Druckdichte) und Increased Ink Drying Time (Erhéhte Tintentrocknungszeit)
werden dann automatisch angepasst.

Hinweis:
Wenn Sie Daten mit hoher Druckdichte wie Fotos oder Grafiken drucken, empfehlen wir, die
Print Density (Druckdichte) anzupassen.

15. Legen Sie Papier in den Drucker ein und klicken Sie auf Print (Drucken).
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= Siche ,,Einlegen von Papier* auf Seite 25.

Normaler Doppelseitendruck unter Mac OS X 10.3 oder 10.4

Automatischer Doppelseitendruck (mit der Duplexeinheit)

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Seiten mit ungeraden und geraden Seitenzahlen mit der
Duplexeinheit auf die jeweiligen Seiten des Druckmediums zu drucken.

Hinweis:

A Der automatische Doppelseitendruck ist nur mit Normalpapier maoglich.

1 Auf dickerem Normalpapier ist der automatische Doppelseitendruck nicht maoglich.

1. Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.
= Siehe ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X“ auf Seite 18.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Printer and Option Information (Informationen zu
Drucker und Optionen).

3. Stellen Sie sicher, dass Duplexer Installed (Duplexeinheit installiert) unter Auto Duplex
Printing Information (Informationen fiir automatischen Duplexdruck) angezeigt wird, und
klicken Sie dann auf OK.

4. Schlief3en Sie das Dialogfeld EPSON Printer Utility3.

5. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: = Page Arttributes

Format for: EPSON XXXXX

@@ =

Paper Size: A4

21.00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: li ' 8 I “®

Scale: 100%

@ (Cancel ) [EF 0K

Wihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus.
Wihlen Sie A4 (DIN A4), Letter oder B5 (DIN B5) als Paper Size (Papierformat) aus.

Wihlen Sie die gewiinschte Orientation (Ausrichtung) und klicken Sie dann auf OK, um das
Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON X3OO(X o
Presets: | Standard E]'
" Print Settings 5

Page Setup: Standand

Paper Source: [ Front Tray

Media Type: [ plain papers
Color: | Color

Mede: ) Automaric Quality = Speed
) Advanced

Print Chuality: © Fime

(7) (_POF¥ ) ( Preview ) { Cancel )

10. Wihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.
11. Wihlen Sie plain papers (Normalpapier) als Media Type (Medium) aus.

12. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.
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13. Wihlen Sie 2-sided Printing Settings (Duplexdruck-Einstellungen) aus dem Popup-Menii
aus.

@ @

Printer: | EPSON X0000X

Presets: | Standard

" 2-sided Printing Settings
[ # 2-sided printing |
Binding edge: (#) 2-sided long edge

() 2=sided short edge

When printing a photo or document cantaining a lot of solid image areas,
reduce the density of the ink and Increase its drying time.

Select Document Type Adjastments
: ) Text Print Density:
= —r— 20| )
H‘: () Tewt with Photo -50 0
Ei Tl Photo Increased Ink Drying Tirme
= 0 |[(se0
I | i) +60
(#) ( PoFv ) ( Preview ) { Cancel ) | Primt)

14. Aktivieren Sie das Kontrollkistchen 2-sided Printing (2-seitiges Drucken).

15. Wihlen Sie die Einstellung fiir Binding edge (Heftkante).

16. Wihlen Sie eine der Einstellungen fiir Select Document Type (Vorlagenart wahlen). Die Print
Density (Druckdichte) und Increased Ink Drying Time (Erhohte Tintentrocknungszeit)
werden dann automatisch angepasst.

Hinweis:
Wenn Sie Daten mit hoher Druckdichte wie Fotos oder Grafiken drucken, empfehlen wir, die
Print Density (Druckdichte) anzupassen.

17. Legen Sie Papier in den Drucker ein und klicken Sie auf Print (Drucken).

= Siehe ,,Einlegen von Papier” auf Seite 25.
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Duplexdruck fiir ein gefalztes Buch (nur Windows)

Automatischer Doppelseitendruck (mit der Duplexeinheit)

Hinweis:

[ Der automatische Doppelseitendruck ist nur mit Normalpapier maoglich.

Q  Auf dickerem Normalpapier ist der automatische Doppelseitendruck nicht moglich.

Zum Erstellen einer gefalteten Broschiire fithren Sie die folgenden Schritte mithilfe der

Duplexeinheit aus.

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.

® Siehe ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON 0000 Printing Preferences

o | Shrlmls & Advanced | (7] PagelLayout | o Maintensnce
Quality Option
| " gy o & 1
= - i ]
= | et
—
() Draft (@ Text  (OText&Image (Graphic  ()Photo
Faper Options Prink, Options
[¥] Reverse Order
Source | Fronk Tr
= @ [ Prirkt Pravisw
Type | plain papers [ Grayscals
Size  |A4 210 x 297 mm @ Elant Mode
2-sided printing
&) off
) Bt
Ink Levels Orlenkation
o -
—u (%) Portrait
() Landscape
Show this screen first
| ResstDefauks | | Technical Support |
oK) cenca |

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):
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Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat
Text fiir reine Textseiten
Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitat mit Text und Bildern

Graphic (Grafik) fir Grafiken in héherer Druckqualitt

WU TE SR S

Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

Wihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

Wihlen Sie plain papers (Normalpapier) als Einstellung fiir den Type (Typ).
= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.
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7. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout) und wihlen Sie dann unter
2-sided printing (2-seitiges Drucken)Auto und anschlielend Folded Booklet (Gefalztes
Buch).

& EPSON XXX Printing Preferences

| Ly Shoeuts | B Main | = .ﬁ.d'.lamedl (1) PageLayoul | Maintenance |

Layout Z-gided prinking
] Reduce/Eniargs Document ot I r——
By Cutpuk Fapar Size (=) futo
o
Copies
Ciapi 1 =
] hui-Page L .
Reverse Order
F'F._Z""C per Sheat 1
Poster Printing | Collate lﬁ
| — _| PMore Oplions:
Prirt Page Borders [CIrotate 1507
Page Order,.. Dmm
Watermark
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8. Klicken Sie auf Adjust Print Density (Druckdichte einstellen) um das Fenster Print Density
Adjustment (Einstellung der Druckdichte) zu 6ffnen.

Print Density Adjustment

Select Document Type

() Texti () Text with Phato O Phota

Adjustrients

Erint Density ' v, _ o)
-50 0
Increased Ink Drying Time J ; IEI (sec)
0 =0
[0 4 l [ Cancel ] [ Help l

9. Waihlen Sie den geeigneten Dokumententypen unter Select Document Type (Vorlagenart
wahlen) aus.

10. Stellen Sie die Print Density (Druckdichte) und Increased Ink Drying Time (Erhohte
Tintentrocknungszeit) unter Adjustments (Einstellungen) ein.

Hinweis:
Reduzieren Sie beim doppelseitigen Druck von Fotos mit hoher Farbdichte die Druckdichte und
erhohen Sie die Trocknungszeit, um ein feines Druckergebnis zu erzielen.

11. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren.

12. Klicken Sie auf Margins (Rander), um das Dialogfeld Margins (Rander) einzublenden.

Binding Edge () 1eft: O Top () Right:

Binding Margin [12 ... 118]

Uniik
()0.01 cm (3)0.01 inch

I QK ] [gancel ] [ Help ]
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13.

14.

15.

16.

Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument gebunden werden soll. Sie konnen
zwischen Left (Links), Top (Oben) und Right (Rechts) auswihlen.

Hinweis:

Wenn Portrait (Hochformat) als Einstellung fiir Orientation (Ausrichtung) ausgewdhlt wurde,
sind die Bindungspositionen Left (Links) und Right (Rechts) verfiigbar. Die Bindungsposition
Top (Oben) ist verfiighar, wenn Landscape (Querformat) als Einstellung fiir Orientation
(Ausrichtung) ausgewdhlt wurde.

Wihlen Sie ecm oder inch (Zoll) als Einstellung fiir Unit (Maf3einheit) aus. Legen Sie die Breite
des Bindungsrands fest.

%
> P /\\\ A
<z N
I ~Z_ -3 E--- S o i
> e A
Hochformat Querformat

* : Faltkante
**: Rand

Sie konnen eine beliebige Breite zwischen 0,3 und 3,0 cm bzw. 0,12 und 1,18 Zoll eingeben. Die
vorgegebene Randbreite wird an beiden Seiten der Faltung verwendet. Wenn beispielsweise ein
Rand von 1 cm festgelegt wird, wird ein Rand von 2 cm eingefiigt (jeweils ein Rand von 1 cm
auf jeder Seite der Faltlinie).

Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren. Klicken Sie
dann auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Legen Sie Papier in den Drucker ein und senden Sie den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker.

= Siehe ,,Einlegen von Papier® auf Seite 25.
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Hinweis:

Ziehen Sie nicht am Papier, wenn der Drucker das Papier nach dem Druck der ersten Seite auswirft.

17. Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, falten Sie die Blétter. Sie konnen sie dann mit
einem Hefter oder einer anderen Bindung heften.

Manueller Doppelseitendruck
Zum Erstellen einer gefalteten Broschiire fithren Sie die folgenden Schritte aus.

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.

® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON 20000 Printing Preferences

|2y Shorteuts [0 Main | @5 Advarced | (1] Page Layoud | o Maindenance |

Quially Qption

'd. % = d'F;'IMI. h
= B G 2

() Draft @ Text (O Tewt&Image (Graphic  ()Photo

Paper Options Prink Oplions

[+| Resverse Order
sores [Rear Ty (@) e | 2

[ Print Praview
Type ||3I-ai1|:-a|:rus [l &rayscale

Size | Ad 210 x 297 m (v) Oouetmaede

2-sidad printing

@ off
) Auto CrManual
Ink Levels Orlenkakion
100 &
OLandscaps SD
[+#] Shew this sereen First
| ResetDefauks | | Technical Suppart |

o )| cenee | ool

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschlief}end
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitatsoption):

(J Draft (Entwurf) fir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitit
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[ Text fiir reine Textseiten

d Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitit mit Text und Bildern
1 Graphic (Grafik) fiir Grafiken in hoherer Druckqualitét

d Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

Wihlen Sie Rear Tray (Hinteres Papierfach) als Source (Quelle) aus.
Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.

= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.
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7. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout) und wihlen Sie dann unter
2-sided printing (2-seitiges Drucken)Manual (Manuell) und anschlieflend Folded Booklet

(Gefalztes Buch).

& EPSON XXX Printing Preferences

| Zr Shortcuts | &k Main | @ Advanced [ (1] Pas Layout |7 Maintenance|
Layout Z-sided prinking
Dbttt | [Oat " (g ]
By Cudbpuk Paper Size ) duto
By Per I:l s Adjust Print Derky, .,
Copes
Cipi |1 =
Clmuiti-rage opes |
R o :!C'.'!
Papes per 5 ]
Poster Printing Collate . 1@
| | Mare Optiors
Prirt Page Borders DRﬂﬂﬂ 1807
Page Order... ||| [C]Mirvee Image
Watermark
Nﬂ‘ﬂ "h“.:
CE I e=]

8. Klicken Sie auf Margins (Rander), um das Dialogfeld Margins (Rédnder) einzublenden.

Binding Edge

Top

....... O Right

Binding Margin

[12... 18]

Lnit
(0,01 cm (#)0.01 inch
[ ok J [gan:el] [ Help ]
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9.

10.

11.

12.

Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument gebunden werden soll. Sie konnen
zwischen Left (Links), Top (Oben) und Right (Rechts) auswihlen.

Hinweis:

Wenn Portrait (Hochformat) als Einstellung fiir Orientation (Ausrichtung) ausgewdhlt wurde,
sind die Bindungspositionen Left (Links) und Right (Rechts) verfiigbar. Die Bindungsposition
Top (Oben) ist verfiighar, wenn Landscape (Querformat) als Einstellung fiir Orientation
(Ausrichtung) ausgewdhlt wurde.

Wihlen Sie ecm oder inch (Zoll) als Einstellung fiir Unit (Maf3einheit) aus. Legen Sie die Breite
des Bindungsrands fest.

*k
> ] /\\ A
[ — (ff: :?i\_ _____ i
> % % A
Portrait (Hochformat) Landscape (Querformat)
*: Faltkante
**: Rand

Sie konnen eine beliebige Breite zwischen 0,3 und 3,0 cm bzw. 0,12 und 1,18 Zoll eingeben. Die
vorgegebene Randbreite wird an beiden Seiten der Faltung verwendet. Wenn beispielsweise ein
Rand von 1 cm festgelegt wird, wird ein Rand von 2 cm eingefiigt (jeweils ein Rand von 1 cm
auf jeder Seite der Faltlinie).

Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren. Klicken Sie
dann auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

Legen Sie Papier in das hintere Papierfach ein und senden Sie den Druckauftrag aus der
Anwendung zum Drucker. Anweisungen zum Drucken der inneren Seiten werden angezeigt,

wihrend die dufleren Seiten gedruckt werden.

= Siehe ,,Einlegen von Papier® auf Seite 25.
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13. Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis:
1 Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier aufwolben. Sollte dies passieren,
biegen Sie die Blitter vor dem Einlegen leicht in die entgegengesetzte Richtung.

A Richten Sie den Papierstapel vor dem erneuten Einlegen in den Drucker aus, indem Sie ihn
senkrecht halten und auf eine harte, ebene Fliche aufstofSen.

(d Folgen Sie den Anweisungen zum Einlegen des Papiers. Andernfalls kénnte ein Papierstau
auftreten oder die Bindungsrinder konnten falsch sein.

(A Lesen Sie bitte im Falle eines Papierstaus den folgenden Abschnitt.
= Siehe , Papierstau” auf Seite 183.

14. Wenn Sie das Papier eingelegt haben, klicken Sie zum Ausdrucken der Innenseiten auf
Resume (Fortsetzen).

15. Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, falten Sie die Blétter. Sie konnen sie dann mit
einem Hefter oder einer anderen Bindung heften.

Passend auf Seite drucken

Sie konnen die Funktion ,,Passend auf Seite“ verwenden, wenn Sie beispielsweise ein Dokument
im Format A4 auf ein anderes Papierformat drucken mochten.

Die Funktion ,,Passend auf Seite“ dandert automatisch die aktuelle Seitengrofie auf das eingestellte
Papierformat. Sie konnen die Seitengréfle auch manuell éndern.
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Druckereinstellungen fiir Windows

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.

® Siche ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

o Elurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
4 e— 4
= - dad
= B o= Faal
() Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Opticns Prirk Cpticns
[#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
2y @ [l Pririt Praview
Type | plain papers [ Grayscaie
Slze |A4 210 = 297 mm E:l ] it Mode
2-sided printing
[ol;
C‘Mu
Ink Levels Crienkakion
— —
_u (%) Portrait
) Landscape
[] Show this screen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
o[ _conel |

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitdtsoption):

4

Text fiir reine Textseiten

U O U O

Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat

Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitat mit Text und Bildern
Graphic (Grafik) fir Grafiken in héherer Druckqualitit

Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

Drucken mit speziellen Layout-Optionen 93



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

3. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.
4. Waihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.
5. Waihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

6. Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

7. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout) und aktivieren Sie dann das
Kontrollkdstchen Reduce/Enlarge Document (Dokument verkleinern/vergrof3ern).

& EPSON X000 Printing Preferences

% Shortcuts | B Main | @5 Advanced | [ Pags Layout | Maintenance
Lagut Z-sided prinking
(=) ciff
By Cutpuk Paper Size ) duto
| &4 210 % 297 vl | Cmansl cided B
OeoyPercertage (57 | = Adjust Print Densky, .
Copies
Copies | 1 =
[l rdti-page opies | ]
Pt [IReverse Order
[Jcolate @ @ @
: Maore Opbions
Print Page Berdars Crotate 150°
Page Order [Cmirrer Image
Watermsrk
'Nme B
CE o) o

8. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

(d Wenn Sie By Output Paper Size (Nach Ausgabeformat) gewihlt haben, wihlen Sie das
verwendete Papier aus der Dropdown-Liste.
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(d Wenn Sie By Percentage (Skalierung) gewihlt haben, wihlen Sie mit den Pfeiltasten
einen Prozentsatz aus.

9. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.

Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5

1. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EFSON XXXXX T]@
Presets; | Standard ?]
(@ ( poFw ) ( Preview ) (" Cancel ) (“Print)

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.
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3. Wihlen Sie den verwendeten Drucker unter Printer (Drucker) aus und nehmen Sie
anschlieflend geeignete Einstellungen vor.

Printer: | EPSON XXXXX @) )
Presets: | Standard =)
Copies: [1_] ™ Collated
Pages: (@ All
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 %] 21.00by29.70cm

-~ B
Orientation: |1 &) |13 scale: 100%

| Preview e

) Automatically rotate each page

e Mo automatic page scaling
O Scale each page to fit paper
C- Only scale down large pages

{Eam:el ) f—i‘rim—a

Hinweis:

Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.
Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.
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4.

5.

6.

Wihlen Sie Paper Handling (Umgang mit Papier) aus dem Popup-Menti aus.

Printer: | EPSON XXOO(X B0
Presets: | Standard a
Copies: |1 M Collated
Pages: () All : :
O From: |1 te: |1
Paper Size: | A4 P8 21.00 by 20.70 em

orientation: ‘@ 13  scale: 100%

! Paper Handling { :-’

Pages To Print: | All pages '1:'-'[

Destination Paper Size: | Suggested Paper: Ad :]

{ #scale 1o fit paper size )
i Scale down only

Page Order: | Automatic m

(" Cancel ) f Print j

Wihlen Sie Scale to fit paper size (Auf Papierformat skalieren).

Vergewissern Sie sich, dass unter Destination Paper Size (Ziel-Papierformat) das geeignete
Format angezeigt wird.
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7. Wibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXMXX -
Presets: | Standard )
Copies: | 1 ™ Callated
Pages: (=) All
O Fram: |1 te: 1
Paper Size: [ A4 b2l z1.00 oy 29.70 ¢m

= 1
Orientation: | 1#1| |13 scale: 100%

| Print Settings e
Page Sepup: Standard 'ﬁﬁ_
Paper Scurce: | Front Tray I:;-:I
Media Type: | plain papers [2F]
Coler: | Color Jo
Mode: (2 Automatic Quality T Speed
() Advanced
Print Quality: | Fine
? ol ligh Speesd
é‘ Mirror Image
J Quiet Mode

8. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.
Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und tiberpriifen Sie

das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.4

1. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for:  EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: Ti ISIRLIE -

Scale: 1{!096

) ( Cancel ) |ES0K59)

Wihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus und nehmen Sie
geeignete Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.
Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON JOOD(X

Presets: | Standard

elfle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: # All = =
_From: 1 to: |1
(7) (POF¥ ) ( Preview { Cancel ) {SPrints)

Wihlen Sie den verwendeten Drucker in Printer (Drucker) aus und stellen Sie anschliefSend
Copies & Pages (Kopien & Seiten) ein.
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6.

7.

8.

Wihlen Sie Paper Handling (Umgang mit Papier) aus dem Popup-Menti aus.

Printer: | EPSON XXOO(X 9
Presets: _Standard _:]‘
Paper Handling )
Page Order: ) Automatic Print: ) All Pages
) Marmal ) Odd numbered pages
T Reverse ) Even numbered pages

Destination Paper Size:
) Use documents paper size: Ad
[ @ Scale to fit paper size: Ad =)
W Scale down only

(7) ([ PoFw ) ( Preview ) { Cancel ) £ Primt)

Wihlen Sie Scale to fit paper size (Auf Papierformat skalieren) als Destination Paper Size
(Ziel-Papierformat) aus.

Wihlen Sie ein geeignetes Papierformat aus dem Popup-Menii aus.
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9. Waihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSOMN 30000 _=:|'
Presets: | Standard H
Print Settings @

Page Setup: Standard i

Paper Source: | Front Tray
Media Type: plain papers
Color:  Color
Mode: &) Automatic Quality = Speed
) Advanced

awllaw

t Quality: | Morma

(#) (POFw ) ( Preview ( Cancel ) | (SPrints)

10. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.
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Mehrere Seiten pro Blatt drucken

Mit der Funktion ,,Seiten pro Blatt“ konnen Sie zwei oder vier Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier
drucken.

Druckereinstellungen fiir Windows

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A& " 4 i
o= - i |
= B o= Faal
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Oplions P, Ophone
[#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
2y @ [l Pririt Praview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I @ Portrait
) Landscape
[] Show this screen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
Lo ) ooed ] oo

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitdtsoption):

Text fiir reine Textseiten

U d 0 O

a

Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat

Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitdt mit Text und Bildern
Graphic (Grafik) fiir Grafiken in hoherer Druckqualitét

Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

3. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

4. Waihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.
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= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

5. Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

6. Waihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)

(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

7. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout), wihlen Sie Multi-Page

(Multi-Page) und dann Pages per Sheet (Seiten pro Blatt) aus.

& EPSON XH00K Printing Preferences

(% Shocus | B Main | €5 Advanced # Mairtenance|

Lok Z-gided prinking
[ reduce/Enlargs Documenrt (=) of
By Cutpuk Papar Size ) duto
Om Folded Booket
P ' ' Bdjusk Prink D
Copizs
[EMi- ] Copies | 1 |
[E‘Fbﬂﬂp&'?ﬂt ] [Reverse Order @@@
{7 Poster rinting Iﬂi [ Colate
[2 = Mare Cptians
[lprirk Page Borders ClRetete 180°
Page Order... | = [IMirrer Image
Watermark
Nene v
C ok J|Ccome ] oo

8. Waihlen Sie fiir die Druckoption Pages per Sheet (Seiten pro Blatt) die folgenden Einstellungen:

2,4

Druckt zwei bzw. vier Seiten des Dokuments auf ein Blatt.

Print Page Bor-
ders (Seitenran-
der drucken)

Druckt Rahmen um die auf jedem Blatt gedruckten Seiten.
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Hier konnen Sie die Reihenfolge festlegen, in der die Seiten auf das Einzelblatt
gedruckt werden. Abhangig von der im Fenster Orientation (Ausrichtung)
festgelegten Main (Haupteinstellungen) sind einige der Einstellungen
moglicherweise nicht verfugbar.

Page Order (Sei-
tenfolge)

9. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,, Printer Settings“ (Druckereinstellungen) zu schlief3en.

Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.5

1. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON XXXXX ]
Presets: | Standard T]
(@ ( poFv ) ( Preview ) (" Cancel ) (Print)

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche ¥ , um dieses Dialogfenster zu erweitern.
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3. Wihlen Sie den verwendeten Drucker unter Printer (Drucker) aus und nehmen Sie
anschlieflend geeignete Einstellungen vor.

Printer: | EPSON XXXXX ® &
Presets: | Standard ®)
Copies: [1_] ™ Collated
Pages: (= All
O From: 1 to: 1
Paper Size: | A4 ) 21.00 by 29.70cm

- B
Orientation: | 14| |13 scale: 100%

| Praview 2

i Automatically rotate each page

B Mo automatic page scaling
O Scale each page to fit paper
G- Only scale down large pages

’:Eam:el ) f—i‘rint—'a

Hinweis:

Je nach Anwendung stehen Ihnen einige Elemente dieses Dialogfeldes nicht zur Verfiigung.
Klicken Sie in diesem Fall auf Page Setup (Papierformat) im Menii ,File“ (Datei) Ihrer
Anwendung und nehmen Sie dort geeignete Einstellungen vor.
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4. Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Menti aus.

Printer: | EPSON XXX i+ fa
Presets: | Standard [ |
Copies: 1 | ™ Collated
Pages: (= Al :
) From: |1 to: 1
Paper Size: A4 B 21.00 by 29.70 cm

Orientation: _rlj" | 19| scale: T100%

®

Pages per Sheet: 2 ﬂ
Layout Direction: | 2 | S M N
Border: | None ™

|_'Reverse Page Orientation

(" Cancel ) S Print)
5. Folgende Einstellungen sind verfiigbar:
Pages per Druckt mehrere Seiten des Dokumentes auf ein Blatt.
Sheet (Seiten Sie kdnnen zwischen 1, 2, 4, 6, 9 und 16 wahlen.
pro Blatt)
Layout Directi- Hier kdnnen Sie die Reihenfolge festlegen, in der die Seiten auf das Einzelblatt

on (Seitenfolge) gedruckt werden.

Border (Rah- Druckt einen Rahmen um die auf jedem Blatt gedruckten Seiten. Sie kdnnen
men) zwischen None (Kein), Single Hairline (Haarlinie), Single Thin Line (Linie),
Double Hairline (Doppelhaarlinie) oder Double Thin Line (Doppellinie) wahlen.
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6. Wibhlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: | EPSON XXXXX ] [a)
Presets: | Standard '

Copies: |1 | M Callated

Pages: BNI
O Fram: |1 to: |1

3

Paper Size: e 21.00 oy 29.70 ¢m

orientation: (1#]] 1|  scale: 100%

=

- Print Settings |

Page Setup: Standard Tﬂ
Paper Source: | Front Tray I-E:]
Media Typa: | plain papers T4
Color: [ Calor =

Maode: (=) Automatic Quality 2 Speed
() Advanced

Print Quality: Fine .

4 il High Speed
é i Mirror Image
j Chislet Mode

[ Cancel ) { Print )

7. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,,Auswihlen der richtigen Papiersorte® auf Seite 35.
Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und tiberpriifen Sie

das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Druckereinstellungen fiir Mac OS X 10.3 oder 10.4

1. Rufen Sie das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for:  EPSON XXXXX

Paper Size: A4

@@

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: Ti ISIRLIE

Scale: 1{!0%

@ ( Cancel ) |ES0K59)

Wihlen Sie in Format for (Format fiir) den verwendeten Drucker aus und nehmen Sie dann
geeignete Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Page Setup (Papierformat) zu schliefSen.
Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Printer: | EPSON JOOD(X

Presets: | Standard

elfle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: # All 3 g =
_From: 1 to: |1
(7) (POF¥ ) ( Preview ( Cancel | (Print—)

Wihlen Sie den verwendeten Drucker in Printer (Drucker) aus und stellen Sie anschliefSend
Copies & Pages (Kopien & Seiten) ein.
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6. Wibhlen Sie Layout aus dem Popup-Menii aus.

Printer:

Presets:

EPSON 000K

Standard

Layout

1

2

Pages per Sheet: 2

Layout Direction: ’?‘ S bt i

Border: Mone ﬂ
7) ( POF¥ ) ( Preview ( Cancel ) (Print)
7. Folgende Einstellungen sind verfiigbar:

Pages per Druckt mehrere Seiten des Dokumentes auf ein Blatt. Sie kdnnen zwischen 1, 2, 4,
Sheet (Seiten 6,9 und 16 wahlen.
pro Blatt)
Layout Directi- Hier kénnen Sie die Reihenfolge festlegen, in der die Seiten auf das Einzelblatt
on (Seitenfolge) gedruckt werden.
Border (Rah- Druckt einen Rahmen um die auf jedem Blatt gedruckten Seiten. Sie kdnnen
men) zwischen None (Kein), Single Hairline (Haarlinie), Single Thin Line (Linie),

Double Hairline (Doppelhaarlinie) oder Double Thin Line (Doppellinie) wahlen.
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8. Waihlen Sie Print Settings (Druckereinstellungen) aus dem Popup-Menii aus.

Printer: = EPSON X000X _E]'
Presets: | Standard 9
Print Settings @

Page Setup: Standard il

Paper Source: | Front Tray
Media Type: plain papers

awllaw

Color: | Color
Mode: E‘ Automatic Quality = Speed
) Advanced

t Quality Norma

(#) ([ POFw ) ( Preview (_ Cancel ) | (SoRrintss)

9. Nehmen Sie die fiir den Druckvorgang gewiinschten Einstellungen vor. Weitere
Informationen zu den Print Settings (Druckereinstellungen) finden Sie in der Online-Hilfe.

= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.
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Posterdruck (nur Windows)

Beim Posterdruck konnen Sie Bilder in Postergrofie drucken, indem Sie eine Seite so weit
vergroflern, dass diese mehrere Blétter bedeckt.

L2
2 B

Druckereinstellungen

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A& " 4 i
o= - i |
= B o= Faal
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Oplions P, Ophone
[#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
2y @ [l Pririt Praview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I @ Portrait
) Landscape
[] Show this screen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
Lo ) ooed ] oo

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitdtsoption):

Text fiir reine Textdokumente

U d 0 O

a

Draft (Entwurf) fiir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitat

Text & Image (Text & Bild) fiir Seiten in hoherer Druckqualitdt mit Text und Bildern
Graphic (Grafik) fiir Grafiken in hoherer Druckqualitét

Photo (Foto) fiir gute Qualitit und Druckgeschwindigkeit

3. Waihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.

4. Waihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.
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= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.
Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.

Wihlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout), wihlen Sie Multi-Page
(Multi-Page) und dann Poster Printing (Posterdruck). Klicken Sie auf den Auf- oder
Abwirtspfeil und wihlen Sie 2x1, 2x2, 3x3 oder 4x4 aus.

& EPSON J0000X Printing Preferences

|2 Shortcuts | & Main| 5 Advanced # Mainlenancs |

Layout Z-sided prinking
[CJreduca Enlargs Documert ff
By Cutpuk Faper Size Auto
Folded B
By P I:l & ad
Copias
Copies | 1 ¥
[ Z1muiti-page ] - -
) Pages per Shest [C]Reverse Order @@@
[ Grosterprintng | [ colate
| 22 @ More Cptions
Cretate 180°
CIMirrer Image
Watermark
[ Mome -
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8. Klicken Sie auf Settings (Einstellungen), um die Parameter fiir den Posterdruck einzustellen.
Das Dialogfenster Poster Settings (Postereinstellungen) wird gedffnet.

Poster Settings

Please select the panels
that yvou don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will nok : : :
b printed) 1 {2

[ ]Print Cutting Guides

[ Cancel ] [ Help

9. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor:

Print Cutting Fiir den Ausdruck von Schnittmarken.
Guides (Schnitt-
marken dru-
cken)

Overlapping Die Bildabschnitte tiberlappen einander und die Ausrichtungsmarken
Alignment geringfligig, sodass die Bildabschnitte genauer ausgerichtet werden kénnen.
Marks (Ausrich-
tungsmarken
zur Uberlap-

pung)

Trim Lines Druckt Umrandungslinien auf die Bildabschnitte, um das Zurechtschneiden der
(Schnittlinien) Seiten zu erleichtern.

Hinweis:
Wenn Sie nur wenige Teilbereiche drucken wollen und nicht das gesamte Poster, klicken Sie auf
die Teilbereiche, die Sie drucken mdochten.

10. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Poster Settings (Postereinstellungen) zu schlief8en.
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Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und tiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken. Folgen Sie dann den Anweisungen.
= Siehe ,, Wie Sie aus Thren Ausdrucken ein Poster erstellen® auf Seite 116.

Wie Sie aus Ihren Ausdrucken ein Poster erstellen

Im folgenden Beispiel zum Erstellen eines Posters ist 2x2 unter Poster Printing (Posterdruck) und
Overlapping Alignment Marks (Ausrichtungsmarken zur Uberlappung) als Print Cutting
Guides (Schnittmarken drucken) ausgewdhlt.

Sheet 1 Sheet 2

Sheet 3 Sheet 4

1. Schneiden Sie den Rand von Blatt 1 entlang einer senkrechten Linie ab, die durch die obere
und untere Ausrichtungsmarke verlauft:

X
™| | 0 [
Sheet 1 ! Sheet2 | mmsp | Sheet 1 Sheet 2
oh| | D <

2. Legen Sie die Kante von Blatt 1 auf Blatt 2 und richten Sie die Ausrichtungsmarken auf beiden
Blédttern miteinander aus. Befestigen Sie die Blitter dann provisorisch mit Klebeband an der
Riickseite aneinander:

4

Sheet 1 | Sheet 2

B34
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3. Schneiden Sie die zusammengeklebten Blatter entlang einer senkrechten Linie, die durch die
Ausrichtungsmarken verlduft (dieses Mal eine Linie links von den Ausrichtungsmarken):

X
i:d il

Sheet1§ Sheet 2 _} Sheet 1 Sheet 2

B34 ] K

4. Richten Sie die Kanten der Blétter unter Zuhilfenahme der Ausrichtungsmarken miteinander
aus und kleben Sie sie an der Riickseite mit Klebeband fest:

X

Sheet 1 | Sheet 2

X

5. Wiederholen Sie die Anweisungen in den Schritten 1 bis 4, um auch die Blétter 3 und 4
zusammenzukleben.

6. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um die obere und untere Halfte des Posters
zusammenzukleben:

Sheet 1 Sheet 2

L

Sheet 3 Sheet 4

7. Schneiden Sie die restlichen Rander ab.
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Drucken von Wasserzeichen (nur Windows)

Mit der Funktion ,,Wasserzeichen drucken® konnen Sie ein textbasiertes oder ein bildbasiertes
Wasserzeichen auf das Druckmedium drucken.

Drucken des Wasserzeichens

1. Rufen Sie die Druckereinstellungen auf.
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® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Windows* auf Seite 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls 5 Advarced | [1] Page Layout | o Maintenance
Cuality Qption
A& " 4 i
o= - i |
= B o= Faal
) Draft @ Tet (O Text&Image (OGraphic () Photo
Faper Oplions P, Ophone
[#] Reverse Order
Source | Fronk Tr
2y @ [l Pririt Praview
Type | plain papers [ Grayscaie
Size | A4 210 % 297 mm E) [ st Mode
2-sided printing
@ off
C‘Mn
Ink Levels Crienkakion
— —
_u -I @ Portrait
) Landscape
[] Show this screen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
Lo ) ooed ] oo

Klicken Sie auf die Registerkarte Main (Haupteinstellungen) und wihlen Sie anschliefend
eine der folgenden Einstellungen als Quality Option (Qualitdtsoption):

(J Draft (Entwurf) fir schnelle Ausdrucke mit geringerer Druckqualitit

[ Text fiir reine Textdokumente mit hoherer Druckqualitat

[ Text & Image (Text & Bild) fiir hohere Druckqualitdt mit Text und Bildern

Wihlen Sie die Papierquelle unter Source (Quelle) aus.
Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Type (Typ) aus.
= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Wihlen Sie die geeignete Einstellung fiir Size (Format) aus.
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6. Waibhlen Sie zwischen Portrait (Hochformat) (senkrecht) und Landscape (Querformat)
(waagerecht) fiir die Ausrichtung des Ausdrucks aus.

7. Klicken Sie auf die Registerkarte Page Layout (Seitenlayout), wihlen Sie das gewtiinschte
Watermark (Wasserzeichen) aus der Liste der Wasserzeichen aus und klicken Sie dann auf
Settings (Einstellungen).

& EPSON J0000X Printing Preferences

| 2r Shotcuts | & Main| @5 Advanced| (1) Pags Layout |~ Maintenance)|
Layout 2-sided printing
[CJReduce/Enlargs Documert (= Off
By Cubput Paper Size ) duto
Marusal Folded Booke
Copies
[ Multi-Page Copiss ._1 :
Pages per Sheat [#]Reverse Order
Paster Printing [C]celate @ @ @
| | More Oplions
Print Page Bordars DR“EHIW
Page Order.. [ Mirror Image:
Watermark
[ ok [ canead ]| aseb

Mit den folgenden Hinweisen konnen Sie ein eigenes Wasserzeichen erstellen.
= Siehe ,Erstellen eines eigenen Wasserzeichens® auf Seite 121.

Drucken mit speziellen Layout-Optionen 120



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

8. Legen Sie die Einstellungen fiir das Wasserzeichen fest. Durch Ziehen und Ablegen des Bildes
im Vorschaufenster konnen Sie die Position und Grofle des Wasserzeichens verdndern.

‘Wakermark. I:Z-:-ﬂFi-:IEentiaI
Color |.Red V|
Poasition | E Center V|
Light Dark.
Density : 37
: o +
Size _J
’ QK l [ Cancel l [ Help l

9. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren.
10. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld ,,Printer Settings (Druckereinstellungen) zu schlieflen.

Wenn Sie die obigen Schritte abgeschlossen haben, drucken Sie eine Testseite und iiberpriifen Sie
das Ergebnis, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Erstellen eines eigenen Wasserzeichens

Sie konnen Thre eigenen Wasserzeichen auf Text- oder Bildbasis zu einer der Watermark
(Wasserzeichen)-Listen hinzufiigen.
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1. Klicken Sie im Fenster Watermark (Wasserzeichen) unter Page Layout (Seitenlayout) auf Add/
Del (Benutzerdefiniert). Das folgende Fenster wird geoffnet.

User Defined Watermarks

List : () Text () BMP

Marne : | |

Texk : | |

QK [ Cancel ] [ Help ]

2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

(1 Um eine Bilddatei als Wasserzeichen zu verwenden, klicken Sie auf die Schaltfliche BMP.
Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um die Bitmap-Datei auszuwiahlen, und
anschliefend auf Open (Offnen). Geben Sie im Textfeld Name einen Name fiir das
Wasserzeichen ein und klicken Sie anschlief8end auf Save (Speichern).

(1 Um ein textbasiertes Wasserzeichen zu erstellen, klicken Sie auf die Schaltflaiche Text.
Geben Sie den Text in das Feld Text ein. Der Text wird auch als Name fiir das
Wasserzeichen verwendet. Wenn Sie den Namen des Wasserzeichens andern mochten,
geben Sie einen neuen Namen in das Textfeld Name ein und klicken Sie dann auf Save
(Speichern).

3. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Page Layout (Seitenlayout) zuriickzukehren.

Drucken mit speziellen Layout-Optionen 122



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

4. Klicken Sie auf Settings (Einstellungen). Das folgende Fenster wird geoffnet:

Fasition | [=] enter w |
Light Dark.
Density 37
; - +
Size ! J

Watermark. EF"E-IZIZII"-I
Text |EPSON |
Color | B Fed v|
Fant Setting
Fonk |P.ria| V|
Biold
Style Ttalic
Underline
Circle
Square
Ratation
- +
Angle Deqgree - =
c) Raotate with Mouse
[ Qi ] [ Cancel l [ Help l

5. Vergewissern Sie sich, dass das entsprechende Wasserzeichen in der Watermark
(Wasserzeichen)-Liste ausgewdhlt wurde, und wéhlen Sie anschlieflend die Einstellungen fiir
Color (Farbe), Position, Density (Dichte), Size (Format), Font (Schrift), Style (Stil) und Angle
(Winkel) aus. (Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.) Die Auswirkungen der

Einstellungen sehen Sie im Vorschaufenster.

6. Wenn Sie die Einstellungen beendet haben, klicken Sie auf OK.
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Kapitel 5
Verwendung des Bedienfelds

Einleitung
Uber das Bedienfeld des Druckers haben Sie Zugang zu mehreren Meniis mit denen Sie den Status
der Verbrauchsmaterialien iiberpriifen, Statusbldtter ausdrucken und Druckereinstellungen

vornehmen konnen. Dieser Abschnitt beschreibt die Verwendung des Bedienfelds.

Das Bedienfeld des Druckers besteht aus 7 Tasten, 3 Anzeigen und einer Fliissigkristallanzeige (LCD).

iRi Dﬂ

6 [

Tasten und Anzeigen

Folgende Tabelle beschreibt die Funktionen der Tasten des Bedienfelds.
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Taste

Beschreibung

O

Stromtaste

Schaltet den Drucker ein oder aus.

Taste ,Abbrechen”

-

111

Bricht den Druckauftrag ab, wenn Sie wahrend des Druckvorgangs gedriickt wird.

Kehrt zum Status Ready (Bereit) zurlick, wenn Sie im Modus Menu (Menu) gedriickt wird.

Taste ,Pfeil nach links”

<

Kehrt zur Gbergeordneten Ebene zurlick, wenn Sie im Modus Menu (Meni) gedriickt
wird.

Taste ,Pfeil nach oben”

A

Andert die Parameter in umgekehrter Reihenfolge, wenn der gewiinschte Parameter
im Modus Menu (Men) ausgewdhlt wird.

Taste ,Pfeil nach unten”

v

Andert die Parameter in Vorwiértsrichtung, wenn der gewiinschte Parameter im
Modus Menu (Menii) ausgewahlt wird.

Taste ,Pfeil nach rechts”

>

Aktiviert den Modus Menu (Menti), wenn sie wahrend der Anzeige von Ready (Bereit)
gedriickt wird.

Im Modus Menu (Men) wird sie zur Auswahl des gewiinschten Menis verwendet.

OK

Taste OK

Ubernimmt den im Modus Menu (Menii) ausgewéhlten Parameter.

Fihrt die Option aus, wenn die ausgewahlte Option nur eine Ausfiihrungsfunktion hat.

Fihrt das Papier im Falle eines Zufuhrfehlers ein.

Folgende Tabelle beschreibt die Funktionen der Anzeigen des Bedienfelds. Die Anzeigen zeigen
den Druckerstatus und im Fehlerfall, den Fehlertyp an.
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Anzeige

Beschreibung

O

Tintenstatusanzeige (oran-
ge)

Leuchtet:

Die eingesetzte Tintenpatrone ist leer.

Die Tintenpatrone ist nicht eingesetzt.

Die derzeit installierte Tintenpatrone kann nicht in diesem Drucker verwendet
werden.

Der Patronensperrhebel ist entriegelt.

Die Gebrauchsdauer des installierten Wartungskastens ist abgelaufen.

Die Wartungsbox ist nicht eingesetzt.

Der derzeit installierte Wartungskasten kann nicht in diesem Drucker verwendet
werden.

Die Abdeckung der Wartungsbox ist offen.

Blinkt:
Die eingesetzte Tintenpatrone ist fast leer.
Die Gebrauchsdauer der installierten Wartungsbox ist fast abgelaufen.

U

Papierstatusanzeige (oran-
ge)

Leuchtet:
In der Papierzufuhr befindet sich kein Papier.
Der Drucker zieht jedes Mal mehr als ein Blatt Papier ein.

Blinkt:
Papierstau.

Stromanzeige (griin)

Leuchtet:
Der Drucker befindet sich im Status Ready (Bereit).

Blinkt:

Der Drucker nimmt den Betrieb auf.

Der Drucker druckt.

Der Drucker reinigt den Druckkopf.

Der Drucker ladt Tinte.

Der Drucker bricht den Druckvorgang ab.

Leuchtet nicht:
Der Drucker ist ausgeschaltet.

Symbole auf der LCD-Anzeige

Dieser Abschnitt beschreibt die Bedeutung der Symbole, die auf der LCD-Anzeige angezeigt werden.

Folgende Tabelle beschreibt die Bedeutung der Tintenstatussymbole.

Symbol

Beschreibung

Das Symbol zeigt an, wie viel verwendbare Tinte sich noch in der
Tintenpatrone befindet.

Verwendung des Bedienfelds
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Symbol Beschreibung
u Die eingesetzte Tintenpatrone ist fast leer.
E Die eingesetzte Tintenpatrone ist leer.
E Die Tintenpatrone ist nicht eingesetzt.
Die derzeit installierte Tintenpatrone kann nicht in diesem Drucker
verwendet werden.

Folgende Tabelle beschreibt die Bedeutung der Statussymbole der Wartungsbox.

Symbol Beschreibung
l i H H n D D Das Symbol zeigt die verbleibende Kapazitat der Wartungsbox an.
u Die Gebrauchsdauer der installierten Wartungsbox ist fast abgelaufen.
E Die Gebrauchsdauer der installierten Wartungsbox ist abgelaufen.
E Die Wartungsbox ist nicht eingesetzt.
Die derzeit installierte Wartungsbox kann nicht in diesem Drucker
verwendet werden.

Aufrufen der Bedienfeldmeniis

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie den Modus Menu (Menii) aufrufen und Einstellungen mit
den Tasten des Bedienfelds vornehmen konnen.

Hinweis:
(A Driicken Sie die Taste T Cancel (Abbrechen) um den Modus Menu (Menii) zu beenden und
zum Status Ready (Bereit) zuriickzukehren.

A Driicken Sie die Taste 4 Left (Links), um zum vorherigen Schritt zuriickzukehren.
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1. Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) anzeigt und driicken Sie dann die
Taste > Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt das erste Menii an.

Wenn im LCD-Bedienfeld die Meldung ENTER PASSWORD (KENNWORT EINGEB.) angezeigt
wird, geben Sie Thr Kennwort ein. Siehe ,,Kennwort eingeben® auf Seite 137.

2. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben) um in den
Meniis zu blittern.

3. Driicken Sie die Taste OK oder » Right (Rechts), um das gewiinschte Menii auszuwidhlen. Die
LCD-Anzeige zeigt die erste Option an.

4. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um in den
Optionen zu bléttern.

5. Driicken Sie die Taste OK oder » Right (Rechts), um die gewiinschte Option auszuwéhlen.
Die LCD-Anzeige zeigt den ersten Parameter an.

6. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um in den
Parametern zu blattern.

7. Driicken Sie die Taste OK, um den ausgewihlten Parameter zu speichern. Hat der Parameter
eine Ausfiihrungsfunktion, driicken Sie die Taste OK, um die Funktion auszufiihren.

Nach der Ausfithrung kehrt der Drucker in das vorherige Menii zuriick.

8. Driicken Sie die Taste @ Cancel (Abbrechen). Der Drucker kehrt zum Status Ready (Bereit)
zuriick.

Meniiliste des Bedienfelds

Dieser Abschnitt beschreibt die Parameter einer jeden Meniioption.

Druckereinstellungsmenii

In diesem Menii konnen Sie die Grundkonfiguration des Druckers vornehmen.
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Element Parameter

Language (Sprache) English (Englisch), French (Franzdsisch), Italian (Italienisch), German (Deutsch), Spanish
(Spanisch), Portuguese (Portugiesisch), Dutch (Niederldandisch), Japanese (Japanisch)

usB Auto, ESC/P, PCL3
Network (Netzwerk) Auto, ESC/P, PCL3
Language (Sprache)

Hier konnen Sie die Sprache fiir die LCD-Anzeige auswéhlen.
USB, Network (Netzwerk)

Sie konnen die Sprache fiir die Druckersteuerung fiir den Port speichern.

Testdruckmenii

In diesem Menii konnen Sie Einstellungen fiir den Testdruck vornehmen.

Element Parameter

Nozzle check (Disentest) -

Status sheet (Statusblatt) -

Network sheet (Netzwerk- -
blatt)

Nozzle check (Diisentest)

Sie konnen fiir jede Tintenpatrone ein Druckkopfdiisentestmuster drucken. Anhand des
Druckergebnisses konnen Sie iberpriifen, ob die Diisen die Tinte richtig ausgeben.

= Siehe ,,Uberpriifen der Druckkopfdiisen“ auf Seite 157.

Status sheet (Statusblatt)

Sie konnen den aktuellen Druckerstatus ausdrucken.

® Siehe ,,Druck des Statusblattes“ auf Seite 136.
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Network sheet (Netzwerkblatt)

Sie konnen die aktuellen Einstellungen der Netzwerkkarte ausdrucken.

Druckerstatusmenii

In diesem Menii konnen Sie den aktuellen Status des Druckers iiberpriifen.

Element

Parameter

Version (Versions)

Sh xxxX, XXXXX

Maintenance box (War-
tungskasten)

xx%

Version (Versions)

Sie konnen die Firmwareversion tiberpriifen.

Maintenance box (Wartungskasten)

Sie konnen ungefahr einschétzen, wie viel Kapazitit die Wartungsbox noch hat.

Menii ,, Utility”

In diesem Menii finden Sie verschiedene Dienstprogramme.

Element

Parameter

Head alignment (Kopfaus-
richt)

Cleaning (Reinigung)

Cleaning sheet (Reini-
gungsblatt)

Contrast adj. (Kontrast-
einst)

-10-10

Auto cleaning (Selbstreini-
gung)

On (Ein), Off (Aus)

Verwendung des Bedienfelds
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Element Parameter

Low speed mode (Langsa- On (Ein), Off (Aus)
mer modus)

Head alignment (Kopfausricht)

Sie konnen ein Testmuster fiir die Druckkopfausrichtung drucken. Anhand des Druckergebnisses
konnen Sie die Kopfausrichtung einstellen.

Cleaning (Reinigung)

Sie kénnen den Druckkopf reinigen. Vor der Reinigung kdnnen Sie ein Diisentestmuster drucken.
Cleaning sheet (Reinigungsblatt)

Sie konnen die Rollen im Inneren des Druckers reinigen.

Contrast adj. (Kontrasteinst)

Sie konnen den Kontrast der LCD-Anzeige einstellen. Driicken Sie die Taste A Up (Pfeil nach
oben) oder ¥ Down (Pfeil nach unten), um den Kontrast einzustellen.

Auto cleaning (Selbstreinigung)

Dieser Drucker priift ohne Drucken einer Testseite automatisch die Druckkopfdiisen und reinigt
sie bei Bedarf. Zur Priifung der Druckkopfdiisen wird aus allen Patronen ein wenig Tinte bezogen.

Sie konnen diese Funktion wahlweise Off (Aus)- oder On (Ein).
Low speed mode (Langsamer modus)
Diese Funktion kann ein Verstopfen der Druckkopfdiisen verhindern.

Sie konnen diese Funktion wahlweise Off (Aus)- oder On (Ein).

Netzwerkeinstellungsmenii

In diesem Menii kénnen Sie Netzwerkeinstellungen vornehmen.
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Element

Parameter

Network setup (Netz-
werksetup)

Auto

Panel (Bedienfeld)

IP address (IP-adres-
se)

000.000.000.000-255.255.255.255

Subnet mask (Sub-
netzmaske)

000.000.000.000-255.255.255.255

Default gateway
(Stand-gateway)

000.000.000.000-255.255.255.255

Bonjour

On (Ein), Off (Aus)

Init N/W set (Netzwerk einst)

Network setup (Netzwerksetup)

Hier konnen Sie die Methode zur Netzwerkkonfiguration auswéhlen.

Wenn Sie Auto auswahlen, wird dem Drucker automatisch die IP address (IP-adresse), die Subnet
mask (Subnetzmaske) und das Default gateway (Stand-gateway) zugewiesen. Wenn Sie Panel
(Bedienfeld) auswahlen, konnen Sie die IP address (IP-adresse), die Subnet mask (Subnetzmaske),
das Default gateway (Stand-gateway) und die Einstellung Bonjour iiber das Bedienfeld eingeben.
Wenn Sie Init N/W set (Netzwerk einst) auswéhlen, konnen Sie die Netzwerkeinstellungen auf die

Standard-Werkseinstellung zuriicksetzen.

IP address (IP-adresse) , Subnet mask (Subnetzmaske) , Default gateway (Stand-gateway)

Sie konnen die IP address (IP-adresse), die Subnet mask (Subnetzmaske) und das Default gateway
(Stand-gateway) fiir den Drucker einstellen. Um den Parameter zu déndern, miissen Sie auf die
Taste 4 Left (Links) oder » Right (Rechts) driicken, um den Cursor zu bewegen, und auf die
Taste A Up (Pfeil nach oben) oder ¥ Down (Pfeil nach unten) driicken, um die Nummer zu

andern.

Bonjour

Sie konnen die Bonjour-Einstellungen fiir den Drucker festlegen.

Kennwort-Menii

In diesem Menii konnen Sie Einstellungen zur Sperre des LCD-Bedienfeldes vornehmen.
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Element Parameter

Password setting (Kenn- -
wort-einst.)

Lock setting (Sperreins- Off (Aus), On (Ein)
tellg.)

Password setting (Kennwort-einst.)

Sie konnen das Kennwort fiir die Sperre des LCD-Bedienfeldes festlegen, indem Sie das aktuelle
Kennwort einmal und das neue Kennwort zweimal eingeben. Hinweise zur Eingabe des
Kennworts finden Sie unter ,,Kennwort eingeben® auf Seite 137.

Hinweis:
Q Standardmifig ist das Kennwort auf

«»

(Kein) eingestellt.

A Das Kennwort muss aus 1 bis 8 Zeichen bestehen.

 Dazu sind alphanumerische Zeichen zu verwenden.

1 Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, wenden Sie sich an den Epson Kundendienst.

® Siehe ,, Epson Kundendienst kontaktieren auf Seite 202.

Lock setting (Sperreinstellg.)

Sie konnen das LCD-Bedienfeld sperren, um es kindersicher zu machen oder versehentliche
Anderungen bei der Bedienung zu verhindern.

Wenn die Anzeige Ready (Bereit) auf dem LCD-Bedienfeld angezeigt wird, nachdem Sie diese
Funktion auf On (Ein) gestellt haben, miissen Sie das Kennwort eingeben, sobald Sie durch
Driicken der Taste » Right (Rechts) den Modus Menu (Menii) aufgerufen haben.

Status- und Fehlermeldungen

Dieser Abschnitt beschreibt die Bedeutung der Meldungen, die auf der LCD-Anzeige angezeigt
werden.

Die folgende Tabelle erkldrt die Statusmeldungen:
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Meldung

Beschreibung

Cancel (Abbrechen)

Der Druckauftrag wird abgebrochen.

Charging ink (Tinte fillen)

Der Drucker ladt Tinte.

Cleaning (Reinigung)

Der Drucker reinigt den Druckkopf.

Please wait (Bitte warten)

Der Drucker nimmt den Betrieb auf.

Der Drucker initialisiert die Einstellungen.

Printing (Druckt)

Der Drucker verarbeitet Daten.

Ready (Bereit)

Der Drucker ist druckbereit.

Power save (Energie spa-
ren)

Der Drucker befindet sich im Energiesparmodus.

Power off (Ausschalten)

Der Drucker wird heruntergefahren.

Reset (Zurlicksetzen)

Die Einstellungen werden vom Drucker zuriickgesetzt.

Die folgende Tabelle enthadlt Fehlermeldungen, eine Kurzbeschreibung jeder Meldung und
Vorschlage zur Abhilfe des Problems:

Meldung

Problem

Losungen

Service call see guide (Ser-
vice-anruf siehe hand-
buch)

Es ist ein Drucker-Wartungsfehler aufge-
treten.

Schalten Sie den Drucker aus und wieder
ein. Sollte der Fehler weiterhin auftreten,
wenden Sie sich an das Epson Service Cen-
ter.

= Siehe ,Epson Kundendienst kontaktie-
ren” auf Seite 202.

Printer near end of service
life (Dru servicezeit fast ab-
gelaufen)

Die Bauteile im Inneren des Druckers ha-

ben das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

Wenden Sie sich an das Epson Service
Center fiir einen Austausch.

= Siehe ,Epson Kundendienst kontaktie-
ren” auf Seite 202.

Nozzle maint error see gui-
de (Dusen wart.-fehler s.
handbuch)

Die Druckkopfdiisen sind verstopft oder
falsch ausgerichtet.

Flihren Sie den Disentest durch und rei-
nigen Sie den Druckkopf.

= Siehe ,Uberpriifen der Druckkopfdii-
sen” auf Seite 157.

= Siehe ,Reinigen des Druckkopfs” auf
Seite 160.

Driicken Sie die Taste OK, um den Fehler-
status zu verlassen.

Verwendung des Bedienfelds

134



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Meldung

Problem

Losungen

Printer error restart printer
(Druckerfehler neustart
drucker)

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

Notieren Sie sich den Fehlercode und
schalten Sie den Drucker aus.

Lautet der Fehlercode 0x01, 0x03, 0x04,
0x05, 0x08 oder 0x0A, priifen Sie den Dru-
cker auf Papierstau.

= Siehe ,Papierstau” auf Seite 183.
Schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Sollte die Fehlermeldung noch immer an-
gezeigt werden, schalten Sie den Drucker
wieder aus und wenden Sie sich an das
Epson Service Center.

= Siehe ,Epson Kundendienst kontaktie-
ren” auf Seite 202.

Close maint box cover
(Wartkast schlie abde-
ckung)

Die Abdeckung der Wartungsbox st offen.

Schlief3en Sie die Abdeckung der War-
tungsbox.

Set maint box (Wartkast
festl)

Die Wartungsbox ist nicht eingesetzt.

Installieren Sie die Wartungsbox.

Der Wartungskasten wird vom Drucker
nicht richtig erkannt.

Installieren Sie den Wartungskasten er-
neut oder wechseln Sie ihn aus.

Replace maint box (Wart-
kast ersetzen)

Die Gebrauchsdauer der Wartungsbox ist
abgelaufen.

Tauschen Sie die Wartungsbox aus.

= Siehe ,Austausch der Wartungsbox”
auf Seite 154.

Move ink lever down (Tin-
tenhebel nach unten be-
wegen)

Der Patronenhebel ist entriegelt.

Stellen Sie den Patronenhebel in die Ver-
riegelungsstellung.

Set ink cartridge (Tinten-
patr festlegen)

Die Tintenpatrone ist nicht eingesetzt.

Setzen Sie die Tintenpatrone ein.

Set ink then move ink le-
ver down (Patr. festleg.
und hebel driicken)

Die Tintenpatrone ist nicht eingesetzt.

Installieren Sie die Tintenpatrone und drii-
cken Sie den Patronenhebel in die Verrie-
gelungsposition.

Replace ink cartridge (Tin-
tenpatr ersetzen)

Die Tintenpatrone kann nicht in diesem
Drucker verwendet werden.

Setzen Sie die Original-Tintenpatrone ein.

Die Tintenpatrone ist leer.

Tauschen Sie die Tintenpatrone aus.

= Siehe ,Austausch einer Tintenpatrone”
auf Seite 146.

Set paper in cassette (Pa-
pier in kass einlegen)

In der vorderen Papierkassette befindet
sich kein Papier.

Legen Sie Papier in die vordere Papierkas-
sette ein.
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Meldung

Problem

Losungen

Set paper in auto feeder
(Papier in auto zufihr ein-
legen)

Im hinteren Papierfach befindet sich kein
Papier.

Legen Sie Papier in das hintere Papier-
fach ein.

Remove jammed paper
(Papierstau beheben)

Das Papier hat sich in der vorderen Papier-
kassette oder im hinteren Papierfach ge-
staut.

Entfernen Sie das gestaute Papier.

= Siehe ,Papierstau” auf Seite 183.

Double feed jam remove
paper (Dopp einzug stau
papier entf)

Der Drucker zieht jedes Mal mehr als ein
Blatt Papier ein.

Entfernen Sie das gestaute Papier und
driicken Sie die Taste OK.

Close printer cover (Dru-
ckerabdeck schliessen)

Die Druckerabdeckung ist wahrend des
Druckvorgangs gedffnet.

Schlief3en Sie die Druckerabdeckung.

Setduplex unit (Duplexein-
heit einstellen)

Die Duplexeinheit wurde entfernt.

Bringen Sie die Duplexeinheit wieder an.

Duplex unit jam remove
paper (Duplexeinh. p-stau
papier entf)

Das Papier hat sich in der Duplexeinheit
gestaut.

Entfernen Sie das gestaute Papier.

= Siehe ,Papierstau” auf Seite 183.

Druck des Statusblattes

Wenn Sie sich im Modus Menu (Meni) befinden, konnen Sie ein Statusblatt mit den aktuellen
Standardwerten drucken. Fiihren Sie folgende Schritte aus, um ein Statusblatt zu drucken.

1. Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

2. Driicken Sie die Taste » Right (Rechts), um den Modus Menu (Menii) zu aktivieren.

3. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um TEST
PRINT (TESTDRUCK) anzuzeigen und driicken Sie dann OK oder P Right (Rechts).

4. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um

STATUS SHEET (STATUSBLATT) anzuzeigen und driicken Sie dann OK oder P Right (Rechts).

5. Driicken Sie die Taste OK, um mit dem Druck des Statusblattes zu beginnen.

Nach dem Ausdruck kehrt der Drucker in das Menii Test print (Testdruck) zuriick.
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Kennwort eingeben
Wenn Sie im Password menu (Kennwort-menii) das Kennwort festlegen oder dndern mochten
oder wenn Sie die » Rechtstaste driicken, um den Modus Menu (Meni) aufzurufen, nachdem das
LCD-Bedienfeld gesperrt wurde, miissen Sie das Kennwort eingeben.
Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen, um das Kennwort einzugeben.
Hinweis:
Wenn das aktuelle Kennwort ein werkseitig eingestelltes Kennwort ist, driicken Sie einfach die Taste

OK, um fortzufahren.

1. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um das von
Thnen gewiinschte Zeichen anzuzeigen.

2. Driicken Sie die Taste » Right (Rechts), um das Zeichen zu bestimmen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2.

4. Wenn alle Zeichen eingestellt sind, driicken Sie auf OK.
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Kapitel 6
Optionales Zubehor

Duplexeinheit (nur B-310N)

Installieren der Duplexeinheit
Fiihren Sie folgende Schritte durch, um die Duplexeinheit zu installieren:
1. Schalten Sie den Drucker aus

2. Driicken Sie auf die Haken an beiden Seiten der oberen hinteren Druckerabdeckung und
entfernen Sie diese.

Hinweis:
Sie sollten die obere hintere Druckerabdeckung aufbewahren, da Sie diese benotigen werden,
sollten Sie die Duplexeinheit abbauen.
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3. Fiihren Sie zuerst die untere Seite der Duplexeinheit ein und befestigen Sie diese dann.

Entfernen der Duplexeinheit
Fiihren Sie folgende Schritte durch, um die Duplexeinheit zu entfernen:
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Entfernen Sie die Duplexeinheit, indem Sie an ihr ziehen und gleichzeitig die Knopfe an beiden
Seiten der Duplexeinheit driicken.
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3. Bringen Sie die obere hintere Abdeckung an.
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Kapitel 7
Austausch von Verbrauchsmaterialien

Tintenpatronen

Uberpriifung des Tintenpatronenstatus

Verwendung des Bedienfelds

Hinweise zum Uberpriifen des Tintenpatronenstatus finden Sie unter ,,Symbole auf der LCD-
Anzeige” auf Seite 126.

Fiir Windows

Hinweis:

Epson kann die Qualitit und Zuverlissigkeit von Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Wenn
Tintenpatronen von Drittanbietern eingesetzt werden, wird der Status der Tintenpatronen nicht
angezeigt.

Fithren Sie zur Priifung des Status von Tintenpatronen eine der folgenden Bedienungen durch:

[ Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der Windows-Taskleiste. Lesen Sie folgenden
Abschnitt, wenn Sie ein Shortcut-Symbol in die Taskleiste einfiigen mochten.
= Siehe ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

0 Offnen Sie den Druckertreiber, klicken Sie auf die Registerkarte Maintenance (Utility) und
anschlief}end auf die Schaltfliche EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

) (ﬁ Main (ﬁ Advanced || ¢ Page Layoutli @ Maintenance ||

"‘" : Status Manitor 3 (M)
n IJse this utility to aukomatically check for errors and also check

the level of ink remaining.

[—H Mozzle Check (M)
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Der Status der Tintenpatrone wird grafisch angezeigt.

B EPSOM Status Monitor 3 @ EPSON XXXXX

EPSON "o

[ Raady to prirt.

Ink Levels

ﬁ
o K XM

[Maintenance Box Service Life

Hinweis:

Wenn eine der im Drucker installierten Tintenpatronen defekt, mit dem Druckermodell
inkompatibel oder falsch eingesetzt ist, zeigt EPSON Status Monitor 3 keine genaue Berechnung
des Status der Tintenpatrone an. Wechseln Sie die Tintenpatronen aus oder setzen Sie sie neu
ein, wenn EPSON Status Monitor 3 Sie dazu auffordert.

Beim Starten eines Druckauftrags wird der Fortschrittsbalken automatisch angezeigt. Wenn
Sie auf die Schaltfliche Check Ink Levels (Tintenstand priifen) klicken, konnen Sie den
Tintenpatronenstatus in diesem Fenster tiberpriifen.
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Hinweis:

Um den Fortschrittsbalken automatisch anzuzeigen, klicken Sie auf die Registerkarte
Maintenance (Utility) des Druckertreiberfensters und dann auf Speed & Progress
(Geschwindigkeit & Fortschritt). Aktivieren Sie hier das Kontrollkdstchen Show Progress

Meter (Statusfenster anzeigen).

B EpSON XXX

EPSON st wors-son

LISE001

| Media Type : phain papers
Paper Size : A4 210 x 297 mm

| Check Ink Levels ]
CTes J[ Pase J[ s ]
.Fnrt;matmg.ts,rrdmmmmswjuEpsmik
cartridges.

N

B EPSON XXXX¥ - USBOOM

EPSON 'y wors-scm

Media Type : plain papers
Paper Size 1 A4 210 = 297 mm

Hide Ink Levels

Ink Levels

(= J 5]
-Fnrqaatmsm,mglemmwjuEpsmH;
cartridges.

‘.,

Austausch von Verbrauchsmaterialien 143



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Unter Mac OS X

Sie konnen den Status der Tintenpatronen mit EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor)
priifen. Fithren Sie die nachstehenden Schritte aus.

1. Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.
® Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X“ auf Seite 18.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor). Der
EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) wird angezeigt.

[ N N EPSOMN StatusMonitor

EPSON Nf EPSON KXXXX

EPSON StatusMonitor
Remaining Ink level

Click the image of the ink cartridge to display information
about the current cartridge.

%?m

(" Update ) 0K

Maintenance Box Service Life

Hinweis:

Q  Auf der grafischen Anzeige wird der Status der Tintenpatrone zum Zeitpunkt des Offnens von
EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) angezeigt. Um den Status der Tintenpatronen
zu aktualisieren, klicken Sie auf Update (Aktualisieren).

Austausch von Verbrauchsmaterialien

144



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Epson kann die Qualitit und Zuverldssigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren.
Wenn Tintenpatronen von Drittanbietern eingesetzt werden, wird der Status der Tintenpatronen
moglicherweise nicht angezeigt.

Wenn eine der im Drucker installierten Tintenpatronen defekt, mit dem Druckermodell
inkompatibel oder falsch eingesetzt ist, zeigt EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) den
Status der Tintenpatrone nicht genau an. Tauschen Sie die Tintenpatronen aus oder setzen Sie
sie neu ein, wenn EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) Sie dazu auffordert.

Hinweis fiir Mac OS X 10.5:
Beim Starten eines Druckauftrags wird das Drucker-Monitorfenster automatisch angezeigt. Von
diesem Dialogfeld aus kénnen Sie den Status der Tintenpatronen kontrollieren.

VorsichtsmafBnahmen

Lesen Sie vor dem Auswechseln von Tintenpatronen alle Hinweise in diesem Abschnitt.

a

Die in diesem Drucker verwendeten Tintenpatronen sind mit einem IC-Chip ausgestattet, der
den Tintenfiillstand der Patrone iiberwacht. Tintenpatronen kénnen auch nach dem
Entnehmen und erneuten Einsetzen weiter verwendet werden.

Wenn eine Tintenpatrone voriibergehend herausgenommen wird, achten Sie darauf, den
Tintenzufuhrbereich vor Schmutz und Staub zu schiitzen. Lagern Sie die Tintenpatrone in
derselben Umgebung wie den Drucker. Tintenpatronen miissen so gelagert werden, dass der
AufKleber, auf dem die Farbe der Tinte angegeben ist, nach oben weist. Lagern Sie
Tintenpatronen nicht mit der Oberseite nach unten.

Das Ventil in der Tintenzufuhréffnung nimmt tiberschiissige, austretende Tinte auf. Ein
vorsichtiger Umgang mit den Tintenpatronen ist jedoch ratsam. Bertihren Sie keinesfalls die
Tintenzufuhréffnung der Tintenpatrone oder den Bereich um die Tintenzufuhroéffnung.

Wihrend der folgenden Vorgiange wird von allen Patronen ein wenig Tinte bezogen:
Druckkopfreinigung, Erstbefiillung mit Tinte und Diisenwartung.

Schalten Sie den Drucker auf keinen Fall wihrend der Erstbefiillung mit Tinte aus. Es konnte
eine ungeniigende Tintenmenge eingefiillt worden sein und der Drucker kdnnte eventuell
nicht drucken.

Wenn Sie eine Tintenpatrone mit extra hoher Kapazitit (,,Extra High Capacity) einsetzen,
bewahren Sie die mitgelieferte Standardtintenpatrone oder eine Tintenpatrone mit normaler
(»Standard Capacity Ink®) bzw. hoher Kapazitit (,High Capacity Ink®) auf. Eine dieser
Tintenpatronen wird fiir den Transport des Druckers benétigt.
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d Fremdprodukte kénnen Schéaden verursachen, die von der Epson-Garantie ausgenommen
sind, und kdnnen unter bestimmten Bedingungen fehlerhaftes Verhalten des Druckers bewirken.

(d Bewahren Sie Tintenpatronen auflerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie niemals
zu, dass Kinder Tintenpatronen in die Hand bekommen oder gar daraus trinken.

(d Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die
Tintenzuleitungso6ffnung noch immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann. Wenn Tinte auf
Thre Hande gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife. Sollte Tinte in die Augen
gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

(d Es wird empfohlen, ausschliefllich original Epson-Tintenpatronen zu verwenden.
Fremdprodukte konnen Schaden verursachen, die von der Epson-Garantie ausgenommen
sind, und kénnen unter bestimmten Bedingungen fehlerhaftes Verhalten des Druckers
bewirken. Epson kann die Qualitdt und Zuverldssigkeit von Tinte von Drittanbietern nicht
garantieren. Der Status der Tintenpatronen wird nicht angezeigt, wenn Tinte von
Drittanbietern verwendet wird.

(d Nehmen Sie die alte Tintenpatrone erst heraus, wenn Sie eine Ersatztintenpatrone bereitgelegt
haben. Die in den Diisen noch verbleibende Resttinte kann anderenfalls austrocknen.

(d Ist eine der Tintenpatronen verbraucht, kénnen Sie den Druckvorgang nicht fortsetzen, auch
wenn die anderen Patronen noch Tinte enthalten. Bevor Sie drucken kdnnen, muss die
verbrauchte Tintenpatrone ausgetauscht werden.

[ Schalten Sie den Drucker auf keinen Fall wihrend des Austausches der Tintenpatrone aus.
Dies konnte den IC-Chip der Tintenpatrone beschadigen und fehlerhaftes Verhalten des
Druckers bewirken.

(d Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch
eine Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die
Patrone ausgetauscht werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Lebensdauer wird diese
Reserve nicht beriicksichtigt.

Austausch einer Tintenpatrone

Fithren Sie folgende Schritte durch, um die Tintenpatrone auszutauschen.
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1. Offnen Sie die Tintenpatronenabdeckung.

Hinweis:
Halten Sie den Drucker beim Entfernen der Tintenpatrone mit Ihrer Hand fest.
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4. Nehmen Sie die neue Tintenpatrone aus der Verpackung.

n Achtung:
(A Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der Seite der Tintenpatrone. Dies kann die
Tintenpatrone beschddigen.

(A Setzen Sie Tintenpatronen immer sofort nach dem Entnehmen der alten Tintenpatrone
ein. Wenn die Tintenpatrone nicht sofort eingesetzt wird, kann der Druckkopf
austrocknen und moglicherweise nicht mehr drucken.
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5. Schiitteln Sie die Tintenpatrone ca. fiinf Sekunden, um bessere Ergebnisse zu erzielen.
0:00'05"
(( Kyﬁ )
&

6. Halten Sie die Tintenpatrone so, dass die Pfeilmarkierung nach oben zeigt und zur Riickseite
des Druckers gerichtet ist. Schieben Sie sie dann in den Schacht ein.

Hinweis:
Halten Sie den Drucker beim Einsetzen der Tintenpatrone mit Ihrer Hand fest.

g Achtung:

Entfernen und setzen Sie die Patronen nicht dfter als notwendig ein. Dies konnte die
Dichtung des Nadelventils beschidigen. Es konnte dann Luft in die Tintenrohre gelangen,
die zu einem Diisenausfall fiihren konnte.
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7. Verriegeln Sie den Patronenhebel.

8. Schlief3en Sie die Tintenpatronenabdeckung.

/y

Hinweis:
Wenn Sie eine Tintenpatrone mit extra hoher Kapazitit (,Extra High Capacity®) verwenden,
benutzen Sie den Drucker mit gedffneter Abdeckung.

Wartungsbox

Uberpriifen des Status der Wartungsbox

Verwendung des Bedienfelds

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um den Status der Wartungsbox mithilfe des Bedienfelds zu
tiberpriifen:
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1. Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) anzeigt und driicken Sie dann die
Taste > Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt Menu (Meni) an.

2. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um den
PRINTER STATUS (DRUCKERSTATUS) aufzurufen, und driicken Sie dann OK oder » Right
(Rechts).

3. Dricken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um die
MAINTENANCE BOX (WARTUNGSKASTEN) aufzurufen und driicken Sie dann OK oder
» Right (Rechts).

4. Auf der LCD-Anzeige wird angezeigt, wie viel Kapazitit der Wartungsbox ungeféhr verbleibt.

Hinweis:

Sie konnen den Status der Wartungsbox auch mit dem Symbol, das rechts unten auf der
LCD-Anzeige angezeigt wird, iiberpriifen.

= Siche ,,Symbole auf der LCD-Anzeige“ auf Seite 126.

Fiir Windows

Hinweis:
Epson kann die Qualitit und Zuverlissigkeit von Wartungsboxen von Drittanbietern nicht garantieren.

Fithren Sie zur Priifung des Status der Wartungsbox einen der folgenden Punkte aus:

d Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der Windows-Taskleiste. Lesen Sie folgenden
Abschnitt, wenn Sie ein Shortcut-Symbol in die Taskleiste einfiigen mochten.
= Siche ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

[ Offnen Sie den Druckertreiber, klicken Sie auf die Registerkarte Maintenance (Utility) und
anschlieflend auf die Schaltfliche EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

(ﬁ Main (ﬁ Advanced | ¢ Page La_l,Jout

"‘" : Status Manitor 3 (M)
n IJse this utility to aukomatically check for errors and also check

the level of ink remaining.

[—H Mozzle Check (M)
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Der Status der Wartungsbox wird grafisch angezeigt.

1B FPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX

EPSON "o

[ Raady to prit.

Technical Support |

Ink Levels

I
ﬁ
K00 A0 K00

IMaintenance Box Service Life

Hinweis:

Wenn der im Drucker installierte Wartungskasten defekt, mit dem Druckermodell inkompatibel
oder falsch eingesetzt ist, zeigt EPSON Status Monitor 3 keine genaue Berechnung des Status des

Wartungskastens an. Wechseln Sie die Tintenpatronen aus oder setzen Sie sie neu ein, wenn
EPSON Status Monitor 3 Sie dazu auffordert.

Unter Mac OS X

Sie kénnen den Status des Wartungskastens mit dem EPSON StatusMonitor
(EPSON-Statusmonitor) iiberpriifen. Fithren Sie die nachstehenden Schritte aus.

1. Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.

® Siche ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.
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2. Klicken Sie auf die Schaltfliche EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor). Der
EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) wird angezeigt.

[ = Nl il EPSON StatusMonitor

EPSON ~f EPSON 2000

EPSON StatusMonitor
Rermaining Ink level

Click the image of the ink canrridge o display information
about the current cartridge.

Maintenance Box Service Life

%?m

[ Update ) 0K

Hinweis:

Auf der grafischen Anzeige wird der Status des Wartungskastens zum Zeitpunkt des ersten
Offnens von EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) angezeigt. Um den Status des
Wartungskastens zu aktualisieren, klicken Sie auf Update (Aktualisieren).

[  Epson kann die Qualitit und Zuverlissigkeit von Wartungsboxen von Drittanbietern nicht
garantieren.

' Wenn der im Drucker installierte Wartungskasten defekt, mit dem Druckermodell nicht
kompatibel oder falsch eingesetzt ist, zeigt EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor)
keinen genauen Status des Wartungskastens an. Tauschen Sie die Wartungsbox aus oder setzen
Sie sie erneut ein.
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VorsichtsmafBnahmen

Lesen Sie vor dem Auswechseln der Wartungsbox alle Hinweise in diesem Abschnitt.

(d Es wird empfohlen, ausschliefilich original Epson-Wartungsboxen zu verwenden.
Wartungskésten von Drittanbietern konnen Schéaden verursachen, die von der Epson-Garantie
ausgenommen sind, und kdnnen unter bestimmten Bedingungen fehlerhaftes Verhalten des
Druckers bewirken. Epson kann die Qualitdt und Zuverlassigkeit von Wartungsboxen von
Drittanbietern nicht garantieren.

(d Nehmen Sie die Wartungsbox nicht auseinander.
(d Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip an der Seite der Wartungsbox.

(d Bewahren Sie die Wartungsbox auferhalb der Reichweite von Kindern auf und trinken Sie
nicht die Tinte.

(d Ziehen Sie die Folie, die die Wartungsbox bedeckt, nicht ab.

d Kippen Sie die verbrauchte Wartungsbox nicht, bevor Sie diese in den mitgelieferten
Plastikbeutel gesteckt haben.

[ Verwenden Sie eine Wartungsbox, die herausgenommen und lange Zeit nicht benutzt wurde,
nicht wieder.

Austausch der Wartungsbox

Fithren Sie folgende Schritte durch, um die Wartungsbox auszutauschen.
1. Vergewissern Sie sich, dass keine Tinte aus dem Drucker lauft.

2. Offnen Sie die Abdeckung der Wartungsbox.
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3. Nehmen Sie die neue Wartungsbox aus der Verpackung.
4. Heben Sie die installierte Wartungsbox an und ziehen Sie sie heraus.

Hinweis:
[ Kippen Sie die Wartungsbox beim Herausnehmen nicht.

(d Halten Sie die Wartungsbox stets mit beiden Hinden fest.

=7

5. Schieben Sie die verbrauchte Wartungsbox in den Plastikbeutel und verschlieflen Sie ihn.

Hinweis:
Der Plastikbeutel wird zusammen mit der neuen Wartungsbox geliefert.
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7. Schlielen Sie die Abdeckung der Wartungsbox.
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Kapitel 8
Druckerwartung

Automatische Druckkopfreinigung

Dieser Drucker priift ohne Drucken einer Testseite automatisch die Druckkopfdiisen und reinigt
sie bei Bedarf (Automatische Druckkopfreinigung). Sie kénnen diese Funktion wahlweise {iber das
Bedienfeld des Druckers ein- oder ausschalten.

Die Diisen werden zu vordefinierten Zeiten automatisch gepriift.

Hinweis:
1 Je nach den Umstinden werden die Druckkopfdiisen bei der automatischen Druckkopfreinigung
nicht vollstindig gereinigt.

' Zur Priifung der Druckkopfdiisen und Reinigung des Druckkopfs wird aus allen Patronen ein
wenig Tinte bezogen.

Uberpriifen der Druckkopfdiisen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild aufweisen, konnen Sie die
Ursache des Problems moglicherweise durch einen Diisentest feststellen.

Die Druckkopfdiisen konnen Sie vom Computer aus mit dem Dienstprogramm Nozzle Check
(Diisentest) oder vom Drucker aus mit den Druckertasten tiberpriifen.

Hinweis:

Der Drucker iiberpriift den Druckkopf in regelmdfSigen Abstinden, um ihn sauber zu halten und
sicherzustellen, dass Sie eine optimale Druckqualitit erhalten. Wenn die Druckkopfdiisen verstopft
sind, reinigt der Drucker den Druckkopf automatisch. Normalerweise ist es nicht notig den Diisentest
durchzufiihren und den Druckkopf zu reinigen. Die Selbstreinigungsfunktion kann jedoch nicht
vollstindig verhindern, dass eventuell Fehlstellen vorhanden sind.

Verwenden des Dienstprogramms Nozzle Check (Diisentest) unter Windows

Fithren Sie zur Verwendung des Dienstprogramms Nozzle Check (Diisentest) die nachstehenden
Schritte aus.
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1. Stellen Sie sicher, dass keine Fehleranzeige blinkt oder leuchtet.
2. Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol in der Taskleiste und wihlen Sie
dann im entsprechenden Menii Nozzle Check (Diisentest) aus.

Wenn das Druckersymbol nicht angezeigt wird, schalten Sie das Symbol anhand des folgenden
Abschnitts ein.

= Siche ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Verwenden des Dienstprogramms Nozzle Check (Diisentest) unter Mac OS X

Fithren Sie zur Verwendung des Dienstprogramms Nozzle Check (Diisentest) die nachstehenden
Schritte aus.

1. Stellen Sie sicher, dass die Kontrolllimpchen keine Fehler anzeigen.
2. Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in die Papierzufuhr des Druckers eingelegt ist.
3. Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.
= Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X“ auf Seite 18.
4. Klicken Sie im Dialogfeld Utility auf Nozzle Check (Diisentest).

5. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Verwendung des Bedienfelds

Befolgen Sie die Schritte unten, um die Druckkopfdiisen mit den Tasten des Bedienfelds zu
tiberpriifen.

1. Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.
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Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) oder POWER SAVE (ENERGIE
SPAREN) anzeigt und driicken Sie dann die Taste » Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt
Menu (Menii) an.

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um die
Funktion TEST PRINT (TESTDRUCK) aufzurufen, und driicken Sie dann OK oder » Right
(Rechts).

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um den
NOZZLE CHECK (DUSENTEST) aufzurufen, und driicken Sie dann OK oder » Right (Rechts).

Driicken Sie die Taste OK, um ein Diisentestmuster zu drucken.

Nach dem Ausdruck erscheint das Reinigungsmenii. Im Fall eines Problems mit der
Druckqualitdt, driicken Sie die Taste OK, um den Druckkopf zu reinigen.

Nachfolgend finden Sie zwei Beispiele fiir Diisentestmuster.

Vergleichen Sie die Qualitat der gedruckten Testseite mit dem Beispiel unten. Wenn es keine
Druckqualitatsprobleme wie Liicken oder fehlende Segmente in den Testzeilen gibt, ist der

Druckkopf in Ordnung.

Wenn ein Segment der gedruckten Zeilen fehlt (wie unten gezeigt), konnte eine Tintendiise
verstopft oder der Druckkopf falsch ausgerichtet sein.

| |
i
]
fihh
il

e
I, ,I |

= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.
= Siehe ,, Anpassen des Druckkopfs“ auf Seite 163.
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Reinigen des Druckkopfs

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druck aufweisen, konnen Sie das Problem
moglicherweise beheben, indem Sie den Druckkopf reinigen. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Diisen die Tinte ordnungsgemaf3 ausgeben.

Den Druckkopf kdnnen Sie vom Computer aus mit dem Dienstprogramm Head Cleaning
(Druckkopfreinigung) des Druckertreibers oder vom Drucker aus mit den Tasten des Bedienfelds
reinigen.

Hinweis:

a

Da bei der Reinigung des Druckkopfs Tinte aus allen Patronen bezogen wird, reinigen Sie ihn
nur, wenn die Druckqualitit nachldsst, z. B. wenn der Ausdruck verwischt, eine Farbe falsch
oder gar nicht gedruckt wird oder wenn vertikale Linien deutlich verschoben sind.

Benutzen Sie zundchst das Dienstprogramm Nozzle Check (Diisentest), um festzustellen, ob der
Druckkopf gereinigt werden muss. So ldsst sich unnétiger Tintenverbrauch vermeiden.

Wenn der Tintenfiillstand niedrig ist, konnen Sie den Druckkopf maoglicherweise nicht reinigen.
Wenn die Tinte verbraucht ist, konnen Sie den Druckkopf nicht reinigen. Zundchst die
entsprechende Tintenpatrone ersetzen.

™ Siche ,, Austausch einer Tintenpatrone® auf Seite 146.

Verwenden des Dienstprogramms Head Cleaning (Druckkopfreinigung)
unter Windows

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Reinigung des Druckkopfs mit Hilfe des
Dienstprogramms Head Cleaning (Druckkopfreinigung).

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass keine Fehleranzeige blinkt oder leuchtet.
Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol in der Taskleiste und wéhlen Sie
dann im entsprechenden Menii Head Cleaning (Druckkopfreinigung) aus.

Wenn das Druckersymbol nicht angezeigt wird, schalten Sie das Symbol anhand des folgenden
Abschnitts ein.
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5.

= Siehe ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die O Stromanzeige blinkt, wihrend der Drucker den Reinigungszyklus ausfiihrt.

n Achtung:
Schalten Sie den Drucker niemals aus, wihrend die O Stromanzeige blinkt. Hierdurch kann es

zu Schdden am Drucker kommen.

Hinweis:
1 Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren wiederholt

haben, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mindestens sechs Stunden, bevor Sie ihn
wieder einschalten. Fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch und wiederholen Sie die
Druckkopfreinigung bei Bedarf.

Sollte die Druckqualitit weiterhin Probleme bereiten, wenden Sie sich an das Epson Service
Center.
= Siche ,,Epson Kundendienst kontaktieren® auf Seite 202.

[ Um die Druckqualitit aufrechtzuerhalten, sollten Sie regelmdfSig einige Seiten drucken.

Verwenden des Dienstprogramms Head Cleaning (Druckkopfreinigung)
unter Mac OS X

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Reinigung des Druckkopfs mit Hilfe des
Dienstprogramms Head Cleaning (Druckkopfreinigung).

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Kontrolllimpchen keine Fehler anzeigen.

Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in die Papierzufuhr des Druckers eingelegt ist.
Rufen Sie EPSON Printer Utility3 auf.

= Siehe ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Klicken Sie im Dialogfeld Utility auf die Schaltfliche Head Cleaning (Druckkopfreinigung).

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Die O Stromanzeige blinkt, wihrend der Drucker den Reinigungszyklus durchliuft.

n Vorsicht:
Schalten Sie den Drucker niemals aus, wihrend die O Stromanzeige blinkt. Dies konnte

Schiden am Drucker verursachen.

Hinweis:

4

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren etwa viermal
wiederholt haben, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mindestens sechs Stunden.
Fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch und wiederholen Sie die Druckkopfreinigung bei
Bedarf. Falls die Druckqualitit dadurch nicht besser wird, wenden Sie sich bitte an Ihren Héindler.

Um die Druckqualitit aufrechtzuerhalten, sollten Sie regelmdfSig einige Seiten drucken.

Verwendung des Bedienfelds

Befolgen Sie die Schritte unten, um den Druckkopf mit den Tasten des Bedienfelds zu reinigen.

1.

Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) oder POWER SAVE (ENERGIE
SPAREN) anzeigt und driicken Sie dann die Taste » Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt
das Menii an.

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
MAINTENANCE (WARTUNG) auszuwihlen, und driicken Sie dann OK oder » Right (Rechts).

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
CLEANING (REINIGEN) auszuwiéhlen, und driicken Sie dann OK oder » Right (Rechts).

Driicken Sie die Taste OK, um mit der Reinigung zu beginnen. Die O Stromanzeige fingt an
zu blinken.

n Achtung:
Schalten Sie den Drucker niemals aus, wihrend die O Stromanzeige blinkt. Hierdurch
kann es zu Schéiden am Drucker kommen.

Sobald die O Stromanzeige authért zu blinken, kehrt der Drucker zum Diistentestmenii
zuriick. Driicken Sie die Taste OK, um ein Diisentestmuster zu drucken mit dem Sie
tiberpriifen konnen, dass der Druckkopf sauber ist.

= Siehe ,,Uberpriifen der Druckkopfdiisen“ auf Seite 157.
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Hinweis:

[ Wenn die Druckqualitiit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren wiederholt
haben, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mindestens sechs Stunden. Fiihren Sie dann
den Diisentest erneut durch und wiederholen Sie die Druckkopfreinigung bei Bedarf.

[ Solite die Druckqualitit weiterhin Probleme bereiten, wenden Sie sich an das Epson Service
Center.
® Siehe ,, Epson Kundendienst kontaktieren® auf Seite 202.

1 Um die Druckqualitit aufrechtzuerhalten, sollten Sie regelmdfSig einige Seiten drucken.

Anpassen des Druckkopfs

Wenn Sie feststellen, dass die vertikalen Linien nicht richtig miteinander ausgerichtet sind, oder es
zu horizontaler Streifenbildung kommt, konnen Sie dieses Problem mit Hilfe des
Dienstprogramms Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) des Druckertreibers oder mit den
Druckertasten beheben.

IV{;Z:);;SI'; ein deutliches Verschieben der vertikalen Linien feststellen, reinigen Sie zundchst den
Druckkopf.

= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.

Niheres finden Sie jeweils im entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Hinweis:

Driicken Sie nicht die Taste T Cancel (Abbrechen), um den Druckvorgang abzubrechen, wihrend
mit dem Dienstprogramm Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) das Testmuster gedruckt wird.

Dienstprogramm Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) unter
Windows verwenden

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Ausrichtung des Druckkopfs mit Hilfe des
Dienstprogramms Print Head Alignment (Druckkopf-Justage).

1. Stellen Sie sicher, dass keine Fehleranzeige blinkt oder leuchtet.

2. Stellen Sie sicher, dass ein Normalpapier im Format A4 in der vorderen Papierkassette
eingelegt ist.

Druckerwartung 163



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

3.

4.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol in der Taskleiste und wiahlen Sie
dann im entsprechenden Menti Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) aus.

Wenn das Druckersymbol nicht angezeigt wird, schalten Sie das Symbol anhand des folgenden
Abschnitts ein.

= Siehe ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

Befolgen Sie zur Ausrichtung des Druckkopfes die angezeigten Anweisungen.

Dienstprogramm Print Head Alignment (Druckkopf-Justage) unter Mac OS
X verwenden

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Ausrichtung des Druckkopfs mit Hilfe des
Dienstprogramms Print Head Alignment (Druckkopf-Justage).

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass die Kontrolllimpchen keine Fehler anzeigen.

Achten Sie darauf, dass das Papierformat A4 in die Papierzufithrung des Druckers eingelegt ist.
Rufen Sie das Dialogfenster EPSON Printer Utility3 auf.

= Siehe ,, Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X auf Seite 18.

Klicken Sie im Dialogfeld Utility auf Print Head Alignment (Druckkopf-Justage).

Befolgen Sie zur Ausrichtung des Druckkopfes die angezeigten Anweisungen.

Verwendung des Bedienfelds

Befolgen Sie die Schritte unten, um den Druckkopf mit den Tasten des Bedienfelds zu justieren.

1.

Stellen Sie sicher, dass ein Normalpapier im Format A4 in der vorderen Papierkassette
eingelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) anzeigt und driicken Sie dann die
Taste > Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt Menu (Menii) an.

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
MAINTENANCE (WARTUNG) auszuwihlen, und driicken Sie dann OK oder P Right (Rechts).
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4. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um HEAD
ALIGNMENT (DRUCKKOPF-JUSTAGE) auszuwihlen, und driicken Sie dann OK oder » Right
(Rechts).

5. Driicken Sie die Taste OK, um ein Justierungsmuster zu drucken.

6. Schauen Sie sich die Justierungsmuster an und suchen Sie das Quadrat, das in den Mustern #1
bis #5 keine sichtbaren Streifen aufweist.

7. Drucken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um die
Zahl auszuwihlen, die dem Quadrat in den Mustern #1 bis #5 entspricht.

8. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu ibernehmen.

Reinigung des Druckers

Damit Ihr Drucker bestméglich arbeitet, reinigen Sie ihn wie folgt mehrmals im Jahr.

Warnung:

Achten Sie darauf, dass Sie die Teile im Inneren des Druckers nicht beriihren.

n Achtung:
d Verwenden Sie nie Alkohol oder Verdiinner zum Reinigen des Druckers. Diese
Chemikalien kénnen den Drucker beschddigen.

(A Tragen Sie kein Fett auf die Metallteile unter dem Druckkopf auf.

(d Achten Sie darauf, dass die elektronischen Komponenten nicht mit Wasser in Beriihrung
kommen.

(A Spriihen Sie keine Schmierstoffe in den Drucker.

(A Ungeeignete Fette konnen den Mechanismus beschddigen. Wenden Sie an das Epson
Service Center, wenn eine Schmierung erforderlich ist.

Hinweis:
SchliefSen Sie nach Verwendung des Druckers die Papierstiitze und das Papierausgabefach, um den
Drucker vor Staub zu schiitzen.
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Reinigen des Druckerinneren
Tinte und Papierstaub auf den Rollen konnten die Druckqualitit beeintrachtigen oder eine

problemlose Zufuhr verhindern. Sie konnen das Druckerinnere mit den Tasten des Bedienfelds
reinigen.

Achtung:
n Verwenden Sie keine Tiicher, um die Teile im Drucker abzuwischen. Es konnten Fussel hingen
bleiben.

Verwendung des Bedienfelds

Befolgen Sie die Schritte unten, um den Druckkopf mit den Tasten des Bedienfelds zu justieren.
1. Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die LCD-Anzeige READY (FERTIG) anzeigt und driicken Sie dann die
Taste > Right (Rechts). Die LCD-Anzeige zeigt Menu (Menii) an.

3. Dricken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
MAINTENANCE (WARTUNG) auszuwihlen, und driicken Sie dann OK oder P Right (Rechts).

4. Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
CLEANING SHEET (REINIGUNGSBLATT) auszuwéhlen, und driicken Sie dannOK oder » Right
(Rechts).

5. Driicken Sie die Taste OK. Der Drucker zieht Papier ein und wirft es aus.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis das Papier keine Tintenflecken mehr aufweist.

Transportieren des Druckers

Wenn Sie Thren Drucker iiber eine ldngere Distanz transportieren miissen, bereiten Sie ihn wie
unten beschrieben vor und verpacken ihn sorgfiltig. Verwenden Sie den Originalkarton und
Verpackungsmaterial oder einen dhnlichen Karton, in den der Drucker gut hineinpasst.
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g Achtung:
Wenn Sie den Drucker lagern oder transportieren, halten Sie ihn nicht schrdg, stellen Sie ihn

gerade hin und drehen Sie ihn nicht um. Andernfalls kann Tinte im Inneren des Druckers
auslaufen.

1. Stecken Sie den Drucker ein und schalten Sie ihn ein. Warten Sie, bis der Druckkopf seine
Grundstellung erreicht hat.
2. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie den Netzstecker.
n Achtung:
Ziehen Sie den Netzstecker nicht wihrend der Druckkopfbewegung ab. Er wiirde seine
Grundstellung nicht erreichen.
3. Trennen Sie das Schnittstellenkabel.
4. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Drucker.
5. Vergewissern Sie sich, dass der Patronenhebel verriegelt und die Patronenabdeckung
geschlossen ist.
n Achtung:
Lassen Sie die Tintenpatronen und die Wartungsbox im Drucker, um ein Auslaufen der
Tinte zu verhindern.
Hinweis:
Wenn Sie eine Tintenpatrone mit extra hoher Kapazitit (,Extra High Capacity®) verwenden,
setzen Sie die mitgelieferte Standardpatrone oder eine Tintenpatrone mit normaler (,Standard
Capacity Ink®) bzw. hoher Kapazitit (,High Capacity Ink*) ein, wenn Sie den Drucker
transportieren.
6. Schlief3en Sie das Papierausgabefach und die Papierzufiihrung.
7. Befestigen Sie das Schutzmaterial an beiden Seiten des Druckers.
8. Verpacken Sie den Drucker und das Netzkabel im Originalkarton.
Hinweis:

(d Halten Sie den Drucker wihrend des Transports eben.

1 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vom Drucker, bevor Sie ihn wieder verwenden.
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(d Wenn Sie den Drucker heben, halten Sie ihn nicht an der Duplexeinheit, damit diese sich nicht
lost. Vergewissern Sie sich, dass die Duplexeinheit richtig angebracht ist, nachdem Sie den
Drucker eingerichtet haben.
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Kapitel 9
Betrieb des Druckers in einem Netzwerk

Drucker in ein Netzwerk einbinden

Sie kénnen den Drucker mit einer 10Base-T- oder 100Base-TX-Verkabelung an Thr Netzwerk
anschliefSen, da er {iber eine eingebaute Ethernet-Schnittstelle verfiigt, die das TCP/IP-Protokoll
unterstiitzt.

Sie konnen die Netzwerkkarteneinstellungen, wie die IP-Adresse, mit den Tasten des
Druckerbedienfelds oder den Anwendungen Ihres Computers vornehmen.

Einstellungen mit den Tasten des Druckerbedienfelds vornehmen

= Siehe ,,Netzwerkeinstellungsmenii“ auf Seite 131.
® Siehe auch ,,Aufrufen der Bedienfeldmeniis“ auf Seite 127.

Einstellungen mit den Dienstprogrammen Ihres Computers vornehmen
= Siehe ,,Netzwerkhandbuch“ auf der CD-ROM.

Hinweis:
 Die vom Drucker unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie im folgenden Abschnitt.
™ Siehe , Betriebssystem-Versionen“ auf Seite 10.

(d Beachten Sie, dass NetWare nicht unterstiitzt wird.
(d Beachten Sie, dass die Protokolle AppleTalk, NetBEUI, WSD und LLTD nicht unterstiitzt werden.

1 Die mitgelieferten Hilfsprogramme finden Sie auf der CD-ROM, die Sie mit Ihrem Drucker
erhalten haben.

d  Weitere Informationen finden Sie in folgendem Abschnitt.
= Siehe ,, Wo Sie Hilfe bekommen“ auf Seite 202.

Drucker als freigegebenen Drucker unter Windows einrichten

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie der Drucker eingerichtet werden muss, damit ihn Anwender
im Netzwerk nutzen kénnen.
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Zunichst miissen Sie den Drucker auf dem Computer, an dem er direkt angeschlossen ist, als
freigegebenen Drucker einstellen. Dieser Computer ist der Druckerserver. Danach fiigen Sie den
Drucker auf jedem Computer im Netzwerk hinzu, der ihn verwenden soll. Dann ist jeder
Computer ein Client des Druckerservers.

Hinweis:

a

a

Diese Anleitung gilt nur fiir kleinere Netzwerke. Um den Drucker in groffen Netzwerken zu
nutzen, wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator.

Wenn Sie Programme in Windows 7, Vista und Server 2008 deinstallieren mdéchten, benétigen
Sie ein Administratorkonto und das Kennwort, wenn Sie sich als Standardbenutzer anmelden.

Sie miissen sich mit Administratorrechten anmelden, um die Software unter Windows XP und
Server 2003 installieren zu konnen.

Unter Windows 2000 miissen Sie sich als Anwender mit Administratorrechten (zur
Administratorgruppe gehérend) anmelden, um Software installieren zu konnen.

Die Abbildungen im folgenden Abschnitt sind aus Windows XP.

Einrichten des Druckerservers

Fiihren Sie auf dem Computer, der direkt mit dem Drucker verbunden ist, die nachfolgenden
Schritte aus:

1.

Windows 7:
Klicken Sie auf die Schaltfliche Start und wihlen Sie Devices and Printers (Gerdte und
Drucker).

Windows Vista und Server 2008:

Klicken Sie auf die Schaltfliche Start, wihlen Sie Control Panel (Systemsteuerung) und
anschlieflend Printer (Drucker) in der Kategorie Hardware and Sound (Hardware und
Sound) aus. (Wenn die Systemsteuerung in der klassischen Ansicht angezeigt wird, klicken Sie
auf Printers (Drucker).)

Windows XP und Server 2003:

Klicken Sie auf Start, wihlen Sie Control Panel (Systemsteuerung) und doppelklicken Sie
anschlief}end auf Printers and Faxes (Drucker und Faxgeréte). (Wenn die Systemsteuerung
in der Kategorieansicht angezeigt wird, klicken Sie auf Printers and Other Hardware
(Drucker und andere Hardware) und dann auf Printers and Faxes (Drucker und
Faxgeridte).)
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Windows 2000:
Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Settings (Einstellungen), und klicken Sie auf Printers
(Drucker).

Windows 7:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Druckersymbol. Klicken Sie dann
auf Printer properties (Druckereigenschaften) und anschlieffend auf die Registerkarte
Sharing (Freigabe).

Windows Vista und Server 2008:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Druckersymbol. Klicken Sie dann
auf Change sharing options (Freigabeoptionen andern) und anschliefend auf Continue
(Fortfahren).

Windows XP, 2000 und Server 2003:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Druckersymbol und klicken Sie
dann auf Sharing (Freigabe).

Windows 7, Vista, XP, Server 2008, Server 2003:
Aktivieren Sie Share this printer (Drucker freigeben) und geben Sie anschlief3end einen
Freigabenamen ein.

Windows 2000:
Wihlen Sie Shared as (Freigegeben als) aus und geben Sie dann einen Namen fiir den
freigegebenen Drucker ein.
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Hinweis:
Verwenden Sie weder Leerzeichen noch Bindestriche im Namen des gemeinsam genutzten Druckers.

& EPSON XXX Properties

Color Managerment Security Yersion [nformation

General | Sharing i Parts Advanced

3 },ﬂ Y'ou can share thiz printer with other users on your network. To

[ enable sharing for this printer, click Share this printer. |f pou share
thiz printer, Windows Firewall will be configured to allow thiz
printer to be shared with other computers on the network.,

() Do nat share this printer

(%) Share thiz printer

[ Share name: |EF'SDN |I

[ List in the directory

Dirivers

If thiz printer iz shared with uzers running different wergions of
Windows, yau may want ta install additional drivers, o that the
uzerz do not have to find the print driver when they connect to

the shared printer.
Additional Drivers. ..

Ok [ Cancel ][ Apply ]

Wenn Sie einen Druckservercomputer so einrichten mdchten, dass Client-Computer mit
verschiedenen Versionen von Windows Druckertreiber automatisch vom Druckerserver
herunterladen konnen, klicken Sie auf Additional Drivers (Zusatzliche Treiber) und wihlen
Sie die Umgebung und das Betriebssystem der anderen Computer. Klicken Sie auf OK und
legen Sie die Druckertreiber-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

4. Klicken Sie auf OK oder Close (SchlieBBen) (wenn Sie weitere Treiber installiert haben).

Einrichten eines jeden Clienten

Fithren Sie folgende Schritte fiir jeden Client-Computer im Netzwerk durch.

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist, erst als freigegebener
Drucker eingerichtet sein, bevor er von anderen Computern verwendet werden kann.

™ Siehe , Einrichten des Druckerservers” auf Seite 170.
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1.

Windows 7:
Klicken Sie auf die Schaltfliche Start und wihlen Sie Devices and Printers (Gerate und
Drucker).

Windows Vista:

Klicken Sie auf die Schaltfliche Start, wahlen Sie Control Panel (Systemsteuerung) und
anschlief}end Printer (Drucker) in der Kategorie Hardware and Sound (Hardware und
Sound) aus. (Wenn die Systemsteuerung in der klassischen Ansicht angezeigt wird, klicken Sie
auf Printers (Drucker).)

Windows XP:

Klicken Sie auf Start, wihlen Sie Control Panel (Systemsteuerung) und doppelklicken Sie
anschlieflend auf Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate). (Wenn die Systemsteuerung
in der Kategorieansicht angezeigt wird, klicken Sie auf Printers and Other Hardware
(Drucker und andere Hardware) und dann auf Printers and Faxes (Drucker und
Faxgerate).)

Windows 2000:
Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Settings (Einstellungen), und klicken Sie auf Printers
(Drucker).

Windows 7 und Vista:
Klicken Sie auf die Schaltfliche Add a printer (Drucker hinzufiigen).

Windows XP und 2000:

Klicken Sie auf das Symbol Add Printer (Drucker hinzufiigen). Der
Druckerinstallations- Assistent wird eingeblendet. Klicken Sie auf die Schaltfliche Next
(Weiter).

Windows 7 und Vista:
Klicken Sie auf Add a network, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-,
Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen) und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Windows XP:

Wihlen Sie A network printer (Netzwerkdrucker) oder a printer attached to another
computer (Drucker, der an einen anderen Computer angeschlossenen ist) und klicken
Sie anschlieflend auf Next (Weiter).

Betrieb des Druckers in einem Netzwerk 173



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Windows 2000:
Wihlen Sie Network printer (Netzwerkdrucker) und klicken Sie anschliefSend auf Next
(Weiter).

Add Printer Wizard

Local or Hetwork Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up,

Select the option that describes the printer you want to uee:

() Local printer attached ta this compter

[ (%)i& netwark printer. or a printer attached to anather computer ]

& To zet up a network, printer that iz not attached to 3 print zerver,
\lg) uze the "Local printer option.

P
[ < Back H MHeut » ][ Cancel ]

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den gewiinschten Drucker auszuwiéhlen.

Hinweis:

(d Je nach Betriebssystem und Konfiguration des Computers, an den der Drucker angeschlossen ist,
fordert Sie der Druckerinstallations-Assistent moglicherweise auf, den Druckertreiber von der
Druckersoftware-CD-ROM zu installieren. Klicken Sie auf die Schaltfliche Have Disk
(Diskette) und folgen Sie den Anleitungen am Bildschirm.

Q  Zur Uberwachung des Status eines gemeinsam genutzten Druckers muss EPSON Status Monitor
3 auf jedem der Computer installiert sein. EPSON Status Monitor 3 wird automatisch installiert,
wenn Sie die Druckersoftware von der CD-ROM mit der Easy Install (Einfache
Installation)-Funktion installieren.

Drucker als freigegebenen Drucker unter Mac OS X einrichten

Um einen Drucker in einem Mac OS X-Netzwerk einzurichten, verwenden Sie die Einstellung
Printer Sharing (Druckerfreigabe). Informationen hierzu finden Sie in der
Macintosh-Dokumentation.
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Hinweis:
Wenn Ihr Drucker in einem Mac OS X-Netzwerk freigegeben ist, wird das Symbol |{4| EPSON
Printer Utility3 nicht im Fenster Print (Drucken) angezeigt.
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Kapitel 10
Fehlerbehebung

Problemdiagnose

Probleme mit dem Drucker versuchen Sie am besten in zwei Schritten zu beheben: Zuerst stellen
Sie den Fehler fest, dann befolgen Sie die Losungsvorschlége, bis der Fehler behoben ist.

Die Informationen, die Sie zur Diagnose und Behebung der géngigsten Probleme benétigen,
finden Sie in der Online-Hilfe, auf dem Bedienfeld, im Dienstprogramm ,,Statusmonitor“ oder
indem Sie eine Drucker-Betriebskontrolle durchfithren. Ndheres finden Sie jeweils im
entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Wenn Sie ein spezielles Problem mit der Druckqualitit haben, ein Druckproblem, welches nicht
mit der Druckqualitdt zusammenhingt, ein Problem mit dem Papiereinzug oder wenn Thr
Drucker nicht druckt, lesen Sie bitte den entsprechenden Abschnitt.

Um ein Problem zu beheben, miissen Sie den aktuellen Druckvorgang gegebenenfalls abbrechen.
= Siehe ,,Abbrechen des Druckvorgangs® auf Seite 58.

Fehleranzeigen

Sie kénnen die meisten Probleme anhand der Fehlermeldungen auf der LCD-Anzeige erkennen
und lésen. Wenn der Drucker stoppt und die LCD-Anzeige eine Fehlermeldung anzeigt, lesen Sie
den folgenden Abschnitt, um das Problem zu erkennen und treffen dann die empfohlenen
Abhilfemafinahmen.

= Siehe ,,Status- und Fehlermeldungen® auf Seite 133.

Durchfiihren einer Drucker-Betriebskontrolle

Wenn Sie die Ursache eines Problems nicht feststellen konnen, fithren Sie einen Druckertest
durch. Dies kann Thnen helfen festzustellen, ob das Problem vom Drucker oder Computer
verursacht wird.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um einen Druckertest durchzufiihren.
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8.

Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer ausgeschaltet sind.
Trennen Sie das Schnittstellenkabel vom Drucker.
Stellen Sie sicher, dass Papier im Format A4 in der vorderen Papierkassette eingelegt ist.

Schalten Sie den Drucker ein und vergewissern Sie sich, dass die LCD-Anzeige READY
(FERTIG) anzeigt.

Driicken Sie die Taste » Right (Rechts), um den Modus Menu (Menii) zu aktivieren.

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um TEST
PRINT (TESTDRUCK) anzuzeigen und driicken Sie dann OK oder P Right (Rechts).

Driicken Sie die Taste ¥ Down (Pfeil nach unten) oder A Up (Pfeil nach oben), um
NOZZLE CHECK (DUSENTEST) aufzurufen und driicken Sie dann OK oder » Right (Rechts).

Driicken Sie die Taste OK, um ein Diisentestmuster zu drucken.

Es wird eine Testseite mit einem Diisentestmuster gedruckt. Wenn das Muster Liicken enthiilt,
muss der Druckkopf gereinigt werden.
= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.

a

Wird die Testseite ausgedruckt, liegt das Problem vermutlich an den Softwareeinstellungen,
dem Kabel oder am Computer. Es ist auch moglich, dass die Software nicht richtig installiert
ist. Versuchen Sie, die Software zu deinstallieren und anschliefSend erneut zu installieren.

= Siehe ,,Deinstallieren der Druckersoftware® auf Seite 20.

Wird die Testseite nicht ausgedruckt, liegt das Problem mdglicherweise an Threm Drucker.
Versuchen Sie die Losungsvorschlage im folgenden Abschnitt.
= Siehe ,,Der Drucker druckt nicht“ auf Seite 197.
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Uberpriifen des Druckerstatus

Fiir Windows

Hinweis:

Wenn Sie den Drucker als freigegebenen Drucker in einem Netzwerk mit den folgenden Computern
verwenden, konnen die Client-Betriebssysteme nicht mit dem Drucker kommunizieren, so dass einige
Funktionen fiir diesen bestimmten Client nicht verfiigbar sind.

Server Client
Windows Vista/XP Windows 2000
Windows 2000 Windows Vista/XP

Verwenden des Statusfensters

Sobald Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden, erscheint auf dem Bildschirm der

Fortschrittsbalken (siehe Abbildung unten).

B EPSON XXXXX - USBOOY

EPSON e wors-ersone

Reemnaining 0 sec
Page:0f1

Media Type : plain papers
Paper Size : A4 210 = 297 mm

| Check Ink Levels ]

e e

For great resuks, make sure you use ganuing Epson ink
cartridgas.

Technical Support ]

N

Der Fortschrittsbalken liefert Informationen zum Verlauf des aktuellen Druckauftrags und zum
Druckerstatus. In diesem Fenster werden auflerdem hilfreiche Tipps, wie Sie die Druckqualitét
verbessern konnen, und Fehlermeldungen angezeigt. Naheres finden Sie jeweils im

entsprechenden Abschnitt weiter unten.
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Tips (Tipps)

In einem Textfeld unten im Dialogfeld des Fortschrittsbalkens erscheinen Tipps, wie Sie den
Epson-Druckertreiber optimal einsetzen konnen. Alle 15 Sekunden erscheint ein neuer Tipp. Falls

Sie weitere Informationen zum angezeigten Tipp wiinschen, klicken Sie auf die Schaltfliche
Details.

Tips | [ Pause ] [ Skop ]

For great results, make sure you use genuine Epson ink #
cartridges.

Fehlermeldungen

Wenn wiahrend des Druckens ein Problem auftritt, wird im Textfeld des
Fortschrittsbalken-Fensters eine Fehlermeldung angezeigt. Fiir weitere Informationen klicken Sie

auf Technical Support (Technischer Support), um auf das Online-Benutzerhandbuch
zuzugreifen.

B EpSOM Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

EPSON "o *m

.Seumnﬂudﬁnrmmljh'rsmmmhghmndpm.

Technical Support

Ink Levels

I
ﬁ
HEXKE HEXK HEIE

[Maintenance Box Servics Life
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Verwenden des EPSON Status Monitor 3

Der EPSON Status Monitor 3 zeigt detaillierte Informationen tiber den Druckerstatus an.
Es gibt zwei Moglichkeiten zum Aufrufen von EPSON Status Monitor 3:

d Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der Windows-Taskleiste. Wenn das
Druckersymbol nicht angezeigt wird, schalten Sie das Symbol anhand des folgenden
Abschnitts ein.
= Siehe ,,Uber das Shortcut-Symbol in der Taskleiste“ auf Seite 17.

[ Offnen Sie den Druckertreiber, klicken Sie auf die Registerkarte Maintenance (Utility) und
anschlieflend auf die Schaltfliche Status Monitor 3.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

(ﬁ b airn | (ﬁ Advanced | (ﬁl Fage Layout||_cfﬁ Maintenance ||

"‘" : Status Manitor 3 (M)
n IJse this utility to aukomatically check for errors and also check

the level of ink remaining.

[—H Mozzle Check (M)
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Beim Aufrufen von EPSON Status Monitor 3 wird das folgende Fenster angezeigt:

B EpSOM Status Monitor 3 @ EPSON XXXXX

EPSON ¥

[ Raady to prirt.

Technical support |

Ink Levels

(
¥

IMaintenance Box Service Life

XX

o
——

c

EPSON Status Monitor 3 zeigt folgende Informationen an:

(1 Tintenstatus:

Der EPSON Status Monitor 3 bietet eine grafische Anzeige des Tintenpatronenstatus. Um
detailliertere Informationen tiber die Tintenpatrone zu erhalten, klicken Sie auf Information

(Informationen) unter Ink Levels (Tintenstand).

(d Wartungskastenstatus:

Der EPSON Status Monitor 3 bietet eine grafische Anzeige des Wartungskastenstatus.

(d Technischer Support:

Sie konnen das Online-Benutzerhandbuch aus dem EPSON Status Monitor 3 aufrufen. Sollten
Sie auf ein Problem stoflen, klicken Sie im Fenster EPSON Status Monitor 3 auf Technical

Support (Technischer Support).
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Unter Mac OS X

EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) verwenden

Wenn der EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) einen Druckerfehler feststellt,
informiert er Sie mit Hilfe einer Fehlermeldung.

Offnen Sie den EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) anhand der folgenden Schritte.
1. Rufen Sie EPSON Printer Utility3 auf.
= Siehe ,,Aufrufen des Druckertreibers unter Mac OS X“ auf Seite 18.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor). Der
EPSON StatusMonitor (EPSON-Statusmonitor) wird angezeigt.

[ = Ml Nl EPSOM StatusMonitor

EPSON Hf EPSON 2000

EPSON StatusMonitor
Rermaining Ink lewel

Click the image of the ink camridge to display information
about the current cartridge.

Maintenance Box Service Life

%?m

{ Update ) 0K
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Papierstau

n Achtung:
Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus. Wenn Sie das gestaute Papier mit Gewalt

1.

entfernen, konnten kleine Stiicke im Drucker hidngen bleiben und diesen beschddigen.

Driicken Sie die Taste OK, um das gestaute Papier auszuwerfen.

2. Sollte die Fehlermeldung nicht geloscht werden, schalten Sie den Drucker aus und entfernen

alles Papier aus seinem Inneren, einschliellich der abgerissenen Stiicke. Naheres finden Sie
jeweils im entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Im Ausgabefach:
Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig nach vorne heraus.

Im Inneren des Druckers:
Offnen Sie die vordere Abdeckung des Druckers und ziehen das gestaute Papier vorsichtig
nach vorne heraus.

n Achtung:
Achten Sie darauf, dass Sie die auf dem Etikett im Drucker angegebenen Komponenten
nicht beriihren.

Fehlerbehebung 183



B-310N/B-510DN Benutzerhandbuch

Im hinteren Papierfach:
Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig nach oben heraus.

In der vorderen Papierkassette:
Schlielen Sie das Ausgabefach und ziehen die vordere Papierkassette heraus. Ziehen Sie das
gestaute Papier vorsichtig nach vorne heraus.
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Hinweis:
(d Wenn Sie die vordere Papierkassette nicht herausziehen kénnen, ziehen Sie zuerst das

Papierausgabefach heraus und entfernen das Papier, das sich in der vorderen Papierkassette
befindet, vollstindig.

Ziehen Sie dann die vordere Papierkassette heraus und ziehen Sie das gestaute Papier
vorsichtig nach vorne heraus.

(1 Entfernen Sie das gestaute Papier, setzen Sie die vordere Papierkassette ein und setzen Sie
dann das Ausgabefach wieder ein.
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An der Riickseite des Druckers:
Entfernen Sie die Duplexeinheit (B-510DN) oder die hintere Druckerabdeckung (B-310N) und
o6ffnen Sie die hintere untere Druckerabdeckung. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus.

B-510DN
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In der Duplexeinheit:
Bauen Sie die Duplexeinheit ab und 6ffnen Sie die Abdeckung der Duplexeinheit. Entfernen
Sie das gestaute Papier vorsichtig.

3. Schliefen Sie die Druckerabdeckung und schalten Sie den Drucker ein.
4. Legen Sie das Papier wieder ein und driicken Sie die Taste OK, um mit dem Druck fortzufahren.

Hinweis:
Wenn Sie einen Fremdkdorper nicht auf einfache Weise entfernen konnen, wenden Sie keine Gewalt
an und nehmen Sie den Drucker nicht auseinander. Wenden Sie sich an das Epson Service Center.

® Siehe ,, Epson Kundendienst kontaktieren auf Seite 202.
Wenn héufiger Papierstaus auftreten, stellen Sie Folgendes sicher:

[ Das Papier ist glatt, nicht gewellt oder zerknittert.
[d Sie verwenden ein hochwertiges Papier.

(d Die bedruckbare Seite des Papier ist im hinteren Papierfach nach oben gerichtet und in der
vorderen Papierkassette nach unten gerichtet.

(d Der Papierstapel wurde vor dem Einlegen aufgefachert.

[ Der eingelegte Papierstapel iiberschreitet nicht die Pfeilmarkierung = an der linken
Papierfiihrungsschiene.
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(d Die Anzahl der Blétter des Papierstapels iibersteigt nicht die fiir dieses Papier spezifizierte

Grenze.

= Siehe ,,Fassungskapazitit fiir Epson-Spezialmedien“ auf Seite 24.

(d Die linke Papierfithrungsschiene ist fest gegen die linke Papierseite ausgerichtet.

(d Der Drucker befindet sich auf einer ebenen, stabilen Unterlage, die an allen Seiten iiber die
Grundfldache des Druckers hinausragt. Der Drucker arbeitet nicht einwandfrei, wenn er

gekippt wird.

Probleme bei der Druckqualitdt

Wenn Sie Probleme mit der Druckqualitdt haben, vergleichen Sie den Testdruck mit den
nachstehenden Abbildungen. Klicken Sie auf den Bildtitel unter der Abbildung, die am ehesten

Threm Ausdruck entspricht.

enthalten alle
| Autdruck. W

{ 5008 "Regel

Testmuster in Ordnung

Testmuster in Ordnung

SHNAen ane
y Aufdeack. W
15008 "Regel

.Vertikale Fehlausrichtung oder Streifen”

auf Seite 189

,Horizontale Streifen” auf Seite 189

4Vertikale Fehlausrichtung oder Streifen”

auf Seite 189
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JFalsche oder fehlende Farben” auf Seite LUndeutlicher oder verschmierter Aus-
190 druck” auf Seite 191

Horizontale Streifen

a

a

Vergewissern Sie sich, dass die bedruckbare Seite des Papiers im hinteren Papierfach nach
oben gerichtet und in der vorderen Papierkassette nach unten gerichtet ist.

Starten Sie das Dienstprogramm Head Cleaning (Druckkopfreinigung), um eventuell
verstopfte Diisen zu reinigen.
= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.

Die Tintenpatronen sollten innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der
Vakuumverpackung verbraucht werden.

Verwenden Sie Original-Epson-Tintenpatronen.

Priift den Status der Tintenpatrone.
= Siehe ,,Uberpriifung des Tintenpatronenstatus® auf Seite 141.

Wenn in der Grafik ein niedriger Tintenfiillstand oder eine verbrauchte Tintenpatrone
angezeigt wird, wechseln Sie die entsprechende Tintenpatrone aus.
= Siehe ,,Austausch einer Tintenpatrone“ auf Seite 146.

Achten Sie darauf, dass die im Druckertreiber eingestellte Papiersorte mit der im Drucker
eingelegten Papiersorte {ibereinstimmt.
= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Vertikale Fehlausrichtung oder Streifen

a

Vergewissern Sie sich, dass die bedruckbare Seite des Papiers im hinteren Papierfach nach
oben gerichtet und in der vorderen Papierkassette nach unten gerichtet ist.
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[d Starten Sie das Dienstprogramm Head Cleaning (Druckkopfreinigung), um eventuell
verstopfte Diisen zu reinigen.
= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.

(d Starten Sie das Dienstprogramm Print Head Alignment (Druckkopf-Justage).
= Siehe ,,Anpassen des Druckkopfs“ auf Seite 163.

[d Deaktivieren Sie im Fenster Advanced (Erweitert) des Druckertreibers das Kontrollkastchen
High Speed (Schnell) (Windows). Nédhere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des
Druckertreibers.

(d Achten Sie darauf, dass die im Druckertreiber eingestellte Papiersorte mit der im Drucker
eingelegten Papiersorte {ibereinstimmt.
= Siehe ,, Auswihlen der richtigen Papiersorte” auf Seite 35.

Falsche oder fehlende Farben

(d Unter Windows loschen Sie die Einstellungen fiir Grayscale (Graustufen) im Fenster Main
(Haupteinstellungen) oder Advanced (Erweitert) IThres Druckertreibers .

Unter Mac OS X dndern Sie die Einstellung Color (Farbe) im Dialogfeld Print Settings
(Druckereinstellungen) IThres Druckertreibers in den Print (Drucken) zu Color (Farbe).

Nihere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers.

1 Andern Sie in der Anwendung oder in den Druckereinstellungen die Farbeinstellungen.

Unter Windows bestdtigen Sie die Einstellungen im Fenster Advanced (Erweitert).

Unter Mac OS X bestitigen Sie die Einstellungen im Dialogfenster Print Settings
(Druckereinstellungen) im Dialogfeld Print (Drucken).

Niahere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers.

[ Starten Sie das Dienstprogramm Head Cleaning (Druckkopfreinigung).
= Siehe ,,Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 160.

[ Priift den Status der Tintenpatrone.
= Siehe ,,Uberpriifung des Tintenpatronenstatus® auf Seite 141.

Wenn in der Grafik ein niedriger Tintenfiillstand oder eine verbrauchte Tintenpatrone
angezeigt wird, wechseln Sie die entsprechende Tintenpatrone aus.
= Siehe ,,Austausch einer Tintenpatrone“ auf Seite 146.
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a

Ersetzen Sie Papier sobald wie mdglich, wenn es verbraucht ist. Wenn sich langere Zeit kein
Papier im Drucker befindet, konnen die Farben des ndchsten Druckauftrags fehlerhaft sein.

Undeutlicher oder verschmierter Ausdruck

a

a

Verwenden Sie ausschliefllich von Epson empfohlenes Papier.
= Siehe ,,Papier, Verbrauchsmaterialien und Optionen® auf Seite 216.

Achten Sie darauf, den Drucker auf eine ebene, stabile Flache zu stellen, die an allen Seiten
tiber die Grundfldche des Druckers hinausragt. Der Drucker arbeitet nicht einwandfrei, wenn
er gekippt wird.

Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht beschadigt, schmutzig oder zu alt ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier trocken und die bedruckbare Seite des Pap